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this Is an
Interactive
catalogue.

= Watch Demo
= Download App
= Print Markers

O 40
H .~
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estiluz.com/app

Download our APP
in your mobile device.

Open it and point to
this icon whereyer

you see it for Videos
and other information.

And if you find one
of these symbols,
print the markers*
and use our app to
see the product in

augmented reality.

Augmented reality
allows you to visualize
the product anywhere
in its real size.

To see how it works,

watch our demonstration

video in the web.

Scan the QR and start now!

Bajate nuestra app
en tu dispositivo movil.

Abrela y apunta

a las paginas con

este simbolo para ver
videos y Mas cosas.

Y si encuentras uno

de estos simbolos,
imprime los marcadores*
y podras ver la lampara
en nuestra app con

realidad aumentada.

La realidad aumentada
permite visualizar las
lamparas a tamario real
en cualquier espacio.

Para ver como funciona,
mira el video de demos-
tracion en la web.

Apunta al QR y empieza ya!

*www.estiluz.com/markers
or mini-markers at page 225.


http://goo.gl/OX7gH6
http://www.estiluz.com/markers

since 1969 / family busi-
ness / illuminate experiences /
local production/unique design
/passionate /elegant / universal
/functional / care about the planet

timeless/innovative /embracing
the future :



http://
http://www.youtube.com/watch?v=p2Y4edQH4hs

contract
& custom
products

taylor made B CUSIOM | modifications |
products _ finishes

productos a medida acabados a medida modificaciones al producto
estandar

1

#estiluzcustom #estiluzcontract

& engineeringc luminaires factory |

disefo y desarrollo de producto disefos de autor planta de fabricacién

#estiluzdesigners
#barcelonadesign

#estiluzcontract

( )



I N D E X go to modern classics for more D

exterior
auBenbeleuchtung
extérieur
apliques
wandleuchten
appliques
plafones
deckenleuchten
= plafonniers
colgantes
pendelleuchten
‘ suspensions
r--—\
N M v
aq e
v | J A
/ I|
/ |
/ \
/ \ tischieuchien
e — = lampes a poser
pies
stehleuchten
lampadaires

Technical features Responsibility for the planet Numerical index of products Contact Designers Mini-markers
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go to modern classics for more D
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th | | P-3349X

P-3349X

68.7/8”

N @730mm
28.3/4"

) +info Indoar
\ Du&oor

=> Stainless steel floor lamp. Folding tripod with

| a ribbon shade made of polyester fiber. High-

resistance painting, suitable for outdoor use.
\ Optional anchoring kit with bolts or anchor.

=> Lampara de pie de acero inoxidable en forma
de tripode plegable con pantalla encintada
de fibra de poliéster. Pintura especial con
proteccién maxima para uso exterior. Kit
adicional para anclaje con tornillos o piqueta.

=> Stehleuchte aus Edelstahl. Zusammenklappbarer
Stativfuf3 mit Schirm aus Polyesterbandern.
Hochresistenter Lack fiir aufien geeignet. Kit zur

[ Verankerung mit Schrauben oder Hering optional.

| => Lampadaire avec trépied pliable en acier inox
/ _ et abat-jour en ruban polyester. Peinture
/ \ spéciale de protection maximale pour extérieur.
[ Kit additionnel pour ancrage a vis pour béton
' ou piquet pour gazon. P-3349X sans interrupteur.

85CN
family
familia L4
familie P-3349X
famille
> El. fluorescent / E27 / 30W / 230V
>LED/E27 / 20W / 230V / Typ* 1521 (A > A"
\ lumens Philips or equivalent)
1P 850°
© 1-3345X => pi6 @ P-3349 => 188 <€ @ 3 =l

14 15



th || T-3345X

=> Pendant with a ribbon shade made
of polyester fiber. Suitable for outdoor
use.

=> Suspensién con pantalla encintada
de fibra de poliéster. Apta para uso
exterior.

=> Pendelleuchte mit Schirm aus Polyesterbandern.

Fur auflen geeignet.

=> Suspension avec abat-jour en ruban
polyester. Apte pour extérieur.

85CN

T-3345X
> El.fluorescent / E27 / 30W / 230V

>LED/ E27 /20W / 230V / Typ* 1521 (AT DA
lumens (Philips or equivalent)

€ O & =

16

Indoor
&
Outdoor

T-3345X

290 mm

11.3/8”

@116 mm
4.5/8”

@525 mm

20.5/8”

max. 2200 mm

86.5/8”

family
familia
familie
famille

qi\‘.ﬂl'l

@ P-3349X => pi14
@ P-3349X => p.188

Hestiluztwili

17



@ dotM-2907X = p24 | ) dotP-2909X = p20
@ dotM-2907X = p176 | @ dotP-2909 — p198




dOt P-2909X
#estiluzdot
serra&delarocha i
amily

P-2909X familia
familie
famille
_©530mm
20.2/8" O 12902X => p2?
£13 @ 2902 => pIs
c g v p
NE!
I
E S © T-2905X => p.26
\ IS @ 12905 => p.130
Rl
~—| w0
(.
@426 mm @ M-2907X => p.24
—_—— @ M-2907X => p.176
16.3/4”

\ @ P-2909 = p.193

installation shots +info Indoor
ambientes outﬁoor
objektaufnahmen

atmosphéres => Aluminum floor lamp providing direct and
indirect light. Shade is made of satinated
polyethylene (translucent). High-resistance
painting, suitable for outdoor use.

=> Lampara de pie de aluminio con luz directa
e indirecta. Pantalla de polietileno satinado
(material trasldcido). Pintura especial con
proteccion maxima para uso exterior.

=> Aluminiumstehleuchte, Direktes und
indirektes Licht. Polyethylenschirm
satiniert (durchscheinend). Spezieller
Lack mit hdchstem Schutz fiir Qutdoor.

=> Lampadaire en aluminium, lumiére directe
etindirecte en métal avec abat-jour en
polyéthyléne blanc satiné (matériel
translucide]. Peinture haute résistance
pour protection maximale en extérieur.

[ J79WHM

P-2909X
> El. fluorescent / E27 / 2X30W / 230V

\ >LED/ E27 / 2x20W / 230V / Typ* 1521 (A DA™
lumens Philips or equivalent)

€O = =

20 21



@ dotM-2907X = p24 | €) dotP-2909X = p20
@ dotM-2907X = p176 | @ dotP-2909 = pig8




dOt M-2907X

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

+info

=> Table made of translucent satinated
polyethylene providing direct and indirect
light with a top methacrylate surface. Outdoor.

—> Mesa de polietileno satinado (trasltcido)
con luz directa e indirecta y superficie de
metacrilato negro. Apto para uso exterior.

=> Beleuchteter Tisch aus satiniertem
durchscheinenden Polyethylen. Optionale
obere schwarze Kunststoffplatte inklusive.
Fur auflen geeignet.

=> Table basse en polyéthyléne satiné translucide,
lumiere directe - indirecte, plateau en
méthacrylate noir. Apte pour extérieur.

[ J/79WHM

M-2907X
> El. fluorescent / E27 / 2X30W / 230V

>LED/ E27 / 2x20W / 230V / Typ* 1521 [A™)
lumens (Philips or equivalent)

ertilux
ot

€ O &« =

24

M-2907X

325mm

12.3/4”

@490 mm
19.1/4”

@530 mm
20.7/8”

264 mm

10.3/8”

L

#estiluzdot

family
familia
familie
famille

t-2902X => p.27
@ t-2902X => p.98

1-2905X => p.26
© 12905 => p.130

@ M-2907X => p.176

P-2909X => p.20
@ P-2909 => p.198

25


http://www.youtube.com/watch?v=mMYXNVf-PQk

dOt T-2905X

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

=> Pendant providing direct and indirect light. Shade
is made of satinated polyethylene (translucent).
Adjustable height. Suitable for outdoor use.

=> Lampara de techo con luz directa e indirecta.
Pantalla de polietileno satinado (material trasldcido).
Altura regulable. Apta para uso exterior.

=> Pendelleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Polyethylenschirm satiniert (durchscheinend).
Hohenverstellbar. Fir auf3en geeignet.

a T-2905X
ﬂm&dnur

=> Suspension lumiere directe et indirecte avec
abat-jour en polyéthyléne blanc satiné (matériel
translucide). Hauteur réglable. Pour exterieur.

[ /79WHM

max. 2100 mm

T-2905X
> El.fluorescent / E27 / 2X30W / 230V

>LED/ E27 / 2x20W / 230V / Typ* 1521 [A**>A*
lumens (Philips or equivalent)

€O & =

26

max. 82.5/8”

@210 mm
8.1/4”

@530 mm

20.7/8”

264 mm

10.3/8”

#estiluzdot

family
familia
familie
famille

@ t-2902X => p27?
@ t2902X => p.98

@ 12905 => p.130

@ M-2907X=> p.24
@ M-2907X => p.176

@ P-2909X => p.20
@ P-2909 = p.198

d Ot t-2902X

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

=> Flushmount /Wall sconce providing direct
and indirect light. Shade is made of satinated
polyethylene [translucent). Suitable for
outdoor use.

=> Plafén/Aplique con luz directa e indirecta.
Pantalla de polietileno satinado (material
traslUcido). Apto para uso exterior.

=> Decken-/Wandleuchte. Direktes und
indirektes Licht. Polyethylenschirm satiniert
(durchscheinend). Fir aufien geeignet.

=> Plafonnier /Applique lumiére directe
et indirecte. Abat-jour en polyéthyléne blanc
satiné (matériel translucide?. Apte pour
extérieur.

[ /79WHM

1-2902X
>El.fluorescent / E27 / 2X30W / 230V

>LED/E27 / 2x20W / 230V / Typ* 1521 [T
lumens (Philips or equivalent)

€O % =

Indoor
&
Outdoor

t-2902X

@530 mm

20.7/8”

@483 mm

19"

270 mm

10.5/8”

#estiluzdot

familia
family
familie
famille

@ t2902X => p98

© 1-2905X => p.26
@ 12905 => p.130

@ M-2907X=> p.24
@ M-2907X => p.176

@ P-2909X => .20
@ P-2909 => p.198

27
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installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

famil
. M-3044X fam'\\iag
+info Indoor familie
umﬁoor famille

=> Miniature floor lamp made of aluminum
providing direct and indirect light. Satinated
polyethylene (translucent) shade and high-
resistant paint for maximum outdoor protection.

=> Lampara de pie miniatura de aluminio con
luz directa e indirecta. Pgr]talla de polietileno (D A-3040X/LX=> p.34
satinado (material trasltcido) y pintura especial (D A-3001/40X /40LX
que ofrece la maxima proteccion para uso exterior. — =>p.80

= Kleine Aluminiumstehleuchte mit direktem _esdmm
und indirektem Licht. Schirm aus satiniertem 1Ly
durchscheinenden. Speziallack mit héchstem
Schutz fir auf3en.

- Borne amovible en aluminium, lumiére directe
etindirecte. Abat-jour en polyéthyléne translucide
blanc satiné. Peinture haute résistance pour

protection maximale. Apte pour extérieur. 353 mm
13.2/8"

[ /P9WHM o

727 mm

28.5/8”
530 mm
20.7/8”

310 mm
12.1/4”

€2 M-3004 => p.i16?
M-3044X

>El. fluorescent / E27 / 30W / 230V CUSTOM

>LED/E27 / 20W / 230V / Typ* 1521 [T

lumens (Philips or equivalent) A. bolts B. anchor

——

€ O = =

@ M-3044X => p.178

30 31


http://www.youtube.com/watch?v=XXWGbbUyifE

ERE |

nanA-3040X = p34 nanM-3044X = p30




nan A-3040X / A-3040LX

guimeraicinca

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

=> Wall sconce providing direct and indirect light.
Shade is made of satinated polyethylene
(translucent). Outdoor.

=> Aplique con luz directa e indirecta. Pantalla
de polietileno satinado (material traslucido).
Apto para uso exterior.

=> Wandleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Satinierter Polyethylenschirm
(durchscheinend). Fur auf3en geeignet.

=> Applique lumiére directe et indirecte. Abat-jour en
polyéthyléne blanc satiné (matériel translucide).
Apte pour extérieur.

_179WHM

A-3040X

> El. fluorescent / E27 / 30W / 230V

>LED/E27 | 20W | 230V | Typ* 1521 (A"

lumens (Philips or equivalent)

A-3040LX

>LED / 12.5W / Dim./Reg. Min. 30% (3000°K
Ang. 120°) / 230V / Typ* 1040 lumens

€ O = =

34

family

A-3040X/A-3040LX familia

530 mm

530 mm

20.7/8”

20.7/8”

familie
famille

() A-3001/40%/40LX
=>p.80

353 mm

13.7/8”

€2 M-3004 => p.167

263 mm Bl

10.3/8”
M-3044X =>p.30
@ M-3044X => p.178

estiluznan

35



€ shadowT-2935 = p.38
© shadowT-2935 = p.136




s h ad OW T_2935 #estiluzshadow

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

—>p.134

family

. T-2935 familia
+Inf0 Indoor @ 200 mm familie
oudioor famille

°7/8"

=> Aluminum pendant with polycarbonate
diffuser on the bottom. High-resistance
painting, suitable for outdoor use.

=> Suspensién de aluminio con difusor
de policarbonato en la parte inferior.
Pintura especial con proteccién méaxima
para uso exterior.

=> Aluminiumpendel. Unterer Polycarbonatdiffusor.
Spezieller Lack mit héchstem Schutz fur
Outdoor.

=> Suspension en aluminium avec diffuseur O 12935 = pi36
inférieur en polycarbonate. Peinture haute
résistance pour protection maximale. Apte 220 i
pour extérieur. 28.1/2"

[ /’6WHM [188TP

max. 2600 mm
max. 102.3/8” mm

589 mm
23.1/4”

T-2935

>El. fluorescent / 2611 / 2X55W
universal voltage ballast

195 mm
75/8

266 mm
10.1/2”

€ D= =

38 39
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ﬂ cornet

A-3331L /R
cornet

A-3330 / A-3332 \

|

- obs,
iu ‘
/gSZO /L
ec  Wal carpet

-3060 /L A-2910A / AL

Y

moon

A-3010 /N

I; _ 7 !

SISO

A-2990

carpet

A-2911A°/ AL

go to modern classics for more D

, smile

A-3350/51/52
kant

A-3260

balloon

A-3050 /L

A-3040X / LX

, nan
\ A-3001

bubble

A-2802 / L
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cornet #3330/ 43332

gabriel teixido

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

STANDARD:
WITH SWITCH

CUSTOM:
NO SWITCH

=> Metallic reading wall sconce with a conical,
adjustable head. Driver included (A-3332
requires remote installation).

=> Aplique de lectura metalico con pantalla
conica orientable. Driver incorporado

(para A-3332 se requiere instalacion remota).

=> Metallwandleuchte mit konischem,
einstellbarem Kopf. Driver inklusive (bei
der A-3332 ist eine externe Installation des
Drivers erforderlich).

=> Applique de lecture métallique avec abat-jour
conique orientable. Driver incorporé {pour
A-3332 il doit S’installer séparément).

l26BLK M 4/NIM
| //AWHM M 98RED

A-3330/A-3332

>LED/ 4W (2700°K / Ang. 120° / 350mA)
universal voltage / Typ* 370 lumens

€O % =

46

A-3330

105 mm
4.1/8

A-3332
REMOTE
DRIVER
family
familia _J
familie . "
famille
? 1
\ S
Q) A-3331L/R=D p48 €2 M-3335 =D p152

#estiluzcornet

47



co r n et A_3331 L / A_3331 R #estiluzcornet

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

family
7 familia
+info familie
famille

=> Metallic wall sconce which provides direct light.
Rotating arm with a conical adjustable reading head.
On/off switch for reading light. A-3331R: Wall sconce
to be placed on the right side of the bed. A-3331L:
Wall sconce to be placed on the left side of the bed.

=> Aplique metdlico con luz directa. Pantalla de lectura
conica y orientable, con base giratoria. Interruptor
incorporado para luz de lectura. Referencia A-3331R:
Aplique para colocar en el lado derecho de la cama.
Referencia A-3331L: Aplique para el lado izquierdo O A3330/2> pds

dela cama. A-3331L A-3331R
=> Metallwandleuchte mir direktes Licht. Drehbarer Arm
mit konischem, einstellbarem Lesekopf. An/Aus Schalter (;_,

-

fir das Leselicht. A-3331R: Wandleuchte zur Anbringung
auf der rechten Seite des Bettes. A-3331L: Wandleuchte
zur Anbringung auf der linken Seite des Bettes.

=> Applique métallique pour téte de lit, lumiére directe.
Abat-jour conique orientable, interrupteur incorporé.
Deux références: A-3331R pour le coté droit du lit;
A-3331L pour le coté gauche.

M 26BLK W 4/NIM [ |[7AWHM H98RED

130 mm
5.18

S

51/8" €2 M-3335 =) p.152

A-3331L/A-3331R
>LED/ 4W(2700°K / Ang, 120°/ 350mA) [

Typ* 370 lumens A-3331L A-3331R
QLED/ 8W [2700°K / Ang. 120°/ ?OOmA] A 2

Typ* 660 lumens / universal voltage n
P \ /

€O % =

48 49



moon A-3010 / A- 3010N

50

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

+info

=> Metallic reading wall light. Swing arm
with switch built in the head.

=> Aplique de lectura metalico. Brazo giratorio
con interruptor incorporado en la pantalla.

=> Metallwandleuchte. Beweglicher Lesearm.
Schalter am Leuchtenkopf.

=> Applique orientable métallique. Bras articulé
avec interrupteur intégré au réflecteur.

[122CH H26BLK ™ 37NI
Accessories / Accesorios / Accessoires / Accessoires

M 48RED (A-3010) I 26BLK (A-3010N)

A-3010/A-3010N

>LED/ 4W (2700°K / Ang. 120° / 350mA)
universal voltage ballast / Typ™ 370 lumens

€ O % =

A-3010/A-3010N

493 mm

19.3

/8

A

(=

v} Cmb

@140 mm

Q ----

5.1/2”

140 mm

5.172”

175 mm

6.7/8”

family
familia
familie
famille

@) p-3007/N=> p.182

=

@ P-3008/N=> p.208

@ P-3009/N=> p.210

#estiluzmoon

51



@ kantA-3260 = p54 | @ kantp-3268 = p.180




ka nt A-3260

—> Metallic wall sconce. Swing arm with adjustable
head. On/off switch. Field removable arm allows
the switch installation on right or left side.

=> Aplique de lectura metalico. Brazo giratorio
% pantalla orientable. Interruptor incorporado.

razo desmontable para instalacién con
interruptor a la derecha o a la izquierda.

=> Metallwandleuchte. Drehbarer Arm mit einstellbarem
Kopf. An/Aus Schalter. Ausbaubarer Arm, um die
Installation des Schalters rechts oder links zu
ermdglichen.

=> Applique de lecture en métal. Bras et réflecteur
orientables. Interrupteur incorporé. Bras
démontable pour installation de l'interrupteur

coté droit ou gauche.

[122CH [ I?AWHM H98RED

A-3260

>LED/ 8W(2700°K / Ang. 120°/ 700mA) [
universal voltage / Typ* 660 lumens

€O % =

54

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

=>p.52

s
mili
A-3260 familie
famille
418 mm
16.1/2” ¢
< 180°
180° | ]
£ 4
HE Se
3 n
130 mm
>

5.1/8"

@ p-3268 =>.180

49 mm
1.7/8”
60
~om
g

2.

1. LEFT 2. 3. RIGHT
—— I |
] I ]
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http://youtu.be/cKL3jo6izbU

sm | |e A-3350 / A-3351 / A-3352

i A-3350

29.1/4
=> Linear metallic wall sconce providing direct C y Elg
and indirect light. Translucent acrylic top i
and bottom diffuser. 230 mm
=> Aplique metalico lineal con luz directa e indirecta. 10.5/8" c
Difusor superior e inferior de metacrilato traslicido. 3
SO SHP o —— 5%
=> Linienférmige Metallwandleuchte mit direktem S ™
und indirektem Licht. Obere und untere ~
durchscheinende Kunststoffabdeckung.
=> Applique salle de bains, lumiére directe-indirecte. A-3351
Diffuseur supérieur et inférieur en méthacrylate 1042 mm
translucide. 207/8"
L £ 5
[122CH [174WH M { > IR
270 mm
10.5/8”
A-3350 — £
> El. fluorescent / T5 / 1x24W 2 — aE
universal voltage ballast ~
A-3351 A-3352
>El.fluorescent / T5 / 1x39W i
universal voltage ballast 1342 mm
A-3352 52.7/8" E o
S~
> El fluorescent / T5 / 1x54W ( N
universal voltage ballast 70
mm
10.5/8” z .
—— €%
P 960° il
(E O & = B g

56 57



serge&robert cornelissen

=> Metallic wall sconce. Provides direct
and indirect light. Bottom diffuser.

=> Aplique metalico con luz directa
e indirecta. Difusor satinado inferior.

=> Metallwandleuchte mit direktem und
indirektem Licht. Satinierter Diffusor unten.

—> Applique en métal plié, lumiére
directe-indirecte. Diffuseur inférieur
blanc satiné.

[ 132PRM LI74WHM

A-3320/A-3320L
>Hal./ R?s / 78mm / ECO 120W / 230V
(A2

>LED / Dim./Reg. 13W (2700°K / Ang. 120°)
230V / Typ* 1055 lumens

€O % =

A-3320/A-3320L

210 mm
8.1/4”

\

257 mm

10.1/8”

100 mm
3.7/8”

90 mm
3.1/2"

DO IT YOURSELF




obs A-3220 / A-3220L

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

family
5 familia
A-3220/A-3220L il
famille
=> Metallic wall sconce providing indirect light. -
Adjustable head with a lateral swing up to 60°.
Decorative chrome stick. - ‘_)
=> Aplique metalico con luz indirecta y pantalla
orientable lateralmente 60°. Varilla adorno cromada.
L ) _ @ellinm St3222 = pss
=> Metallwandleuchte mit indirektem Licht. 7.7/8"

Beweglicher Schirm drehbar bis zu 60°.
Schmuckstabchen in Chrom.

=> Applique en métal. Lumiére indirecte.
Abat-jour orientable et inclinable a 60°.
Bout de tige chromée.

[122CH [ ]76WHM

A-3220
>Hal./ ECO/ G9/ 48W/ 230V ©13226 —>pi26

A-3220L

>LED/ 175W/ Dim/Reg. Min.30% [0 S =
(3000°K / Ang. 120° / 230V) )
Typ.* 1040 lumens

295 mm

11.5/8”
@116 mm

4.5/8

COLOR LED
RGB & O 13225 = pi16

80 mm
3.1/8”

€K 0% =

60 61



si SO A299

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

+info

=> Wall sconce providing direct and indirect light.
Shade is made of satinated glass and decorative
aluminum rings. Top glass diffuser.

=> Aplique con luz directa e indirecta. Pantalla
de cristal blanco satinado y anillos decorativos
de aluminio. Cristal difusor superior.

=> Wandleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Satinierter Glasschirm mit dekorativen
Aluminiumringen. Oberes Glas satiniert.

=> Applique lumiére directe et indirecte avec abat-jour
en verre blanc satiné et anneaux décoratifs en
aluminium. Verre diffuseur supérieur.

[122CH [ J74AWHM

A-2990
>Hal. E27 / ECO / 100W / 230V
> El. Fluorescent / E27 / 20W / 230V

>LED/E27 / 12W/Typ*810lumens  ETDIW
(Philips or equivalent)

€O % =

62

A-2990

230 mm

9.1/8”

230 mm

9.1/8”

470 mm
18.1/2”

245 mm

9.5/8”

family
familia
familie
famille

@ t-3212/3 => p.92

&>

L

€2 M-2997 =) p.162

© T1-2995/96=> p.110

[

@ P-2998 =>p.186

festiluzsiso

63



bal Ioo n A_305O ‘ A_305OL estiluzballoon

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

- p94
family
i o

A-3050/A-3050L faile

famille
=> Wall sconce providing direct and indirect light. Shade is made

of satinated translucent polyethylene and pull switch in

the cord (it can be disconnected?. A-3050L has a three-

position switch with background light, pilot light (LED

nightlight 0,5W) and off.

=> Aplique con luz directa e indirecta. Pantalla de polietileno
trasldcido satinado e interruptor-tirador (se puede inutilizar). ©260 mm
A-3050L incorpora un interruptor de tres posiciones con luz 10.1/4”
general, luz piloto (LED nocturno 0,5W) y apagado.

-> Wandleuchte. Satinierter Polyethylenschirm (durchscheinend).
Schnurschalter (wahlweise ohne Funktion). Die Wandleuchte @ t3052 => pJ6
A-3050L verfugt Giber einen Drei-Positionen-Schalter, mit
Ausposition, mit Position fiir die allgemeine Beleuchtung des
Raums und mit der fiir das Baby-Nachtlicht (LED 0,5W).

=> Applique lumiére directe et indirecte. Abat-jour en
polyéthyléne translucide blanc satiné, interrupteur
a tirette (que l'on peut déconnecter si besoin). A-3050L
commandé par un interrupteur a tirette a trois positions:
éclairage général E27 - 20W fluo, veilleuse par une mini-
ampoule 0,5W LED et éteint.

[ ]7AWHM
@255 mm

A-3050 10.1/8”

> El. fluorescent / E27 / 20W / 230V

>LED/ E27 / 20W / Typ.* 1521 lumens [A*)
(Philips or equivalent)

A-3050L

> El. fluorescent / E27 / 20W

©LED/E14/0.5W/ 230V (LED included) S

>LED/ E27 / 20W / Typ* 1521 lumens [A™)
(Philips or equivalent)

®LED/E14/0.5W/ 230V (LEDincluded) [&®;

844 mm
32.1/4”

344 mm
13.1/2”

O (a3050)
@ (A3050L)

2
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http://www.youtube.com/watch?v=2wRRfb87DBM

plec A-3060 / A-3060L

Delta’12
Awards

Selection

v

Al

A-3060/A-3060L

=> (Cast aluminum wall sconce providing
indirect light.

=> Aplique de fundicién de aluminio
con luz indirecta.

=> Wandleuchte aus Aluminiumguss.
Indirektes Licht.

=> Applique en fonte d’aluminium
etlumiére. 234 mm

9.1/4"
[ /32PRM [ I76WHM []88TP

209 mm
8.1/4"

91_mm
3.5/8

A-3060
>Hal./ R?s / 78 mm / ECO 120W / 230V

A-3060L

>LED/ 8W/ 2¢700°K / Ang, 120°/ 350 mA
universal voltage / Typ.* 960 lumens

WITH OUR PRIMER
FINISH (32), PAINT
THE COLOR OF YOUR
PREFERENCE.

KO % =

66 67



Wa" A-3002L

DO IT YOURSELF
CREATE YOUR

OWN DESIGN WITH
MULTIPLE LAMPS.

REQUIRES MULTIPLE
ELECTRICAL
CONNECTIONS.

=> Metallic wall sconce providing indirect light.
=> Aplique metalico con luz indirecta.

=> Metallwandleuchte. Indirektes Licht.
=> Applique en métal. Lumiére indirecte.
 132PRM E56BLK
61SGLD [ I76WHM

A-3002L %

>LED / 8W / 2700°K / Ang, 120° / 350 mA 269 mm
universal voltage / Typ.* 960 lumens 10.5/8”

337 mm
13.1/4”

94 mm
3.3/4"

DO IT YOURSELF

WITH OUR PRIMER FINISH
(32), PAINT THE COLOR OF
YOUR PREFERENCE.

KO % =

69
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70 ) carpetA-2910A/AL= p72| @ luckT-2443 = p.128 71




ca rpet A-2910A / A-2910AL

serra&delarocha

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

- p.70

+info

=> Wall sconce providing direct and indirect
light. White satin methacrylate and bottom
metal diffuser.

=> Aplique con pantalla de metacrilato
blanco satinado. Luz directa e indirecta.
Difusor inferior metalico.

=> Wandleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Kunststoff weif3 satiniert.

=> Applique lumiére directe et indirecte.
Méthacrylate blanc satiné et diffuseur
inférieur en métal blanc.

[ JPAWHM

A-2910A

> El. fluorescent / E27 / 20W / 230V

> LED/ E27 / 6.4AW / 230V / Typ.* 170 lumens
(Panasonic)

A-2910AL

>LED/ 8W/2700°K/ Ang. 120°/ 350 mA
universal voltage / Typ.* 960 lumens

€D % =

72

(ADOA" S

family
A-2910A / A-2910AL ?m.“!a
amilie
famille
E =
£
Ble
o ~—
QD A2911A /AL =D .76
368 mm
14.1/2”
€=
ElS
ol
N € M-2915 => p.160
98 mm
3.7/8"

#estiluzcarpet

73



) carpetA-2911A/AL= p.76




carpet A-2911A / A-2911AL

serra&delarocha

76

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

- p.74

+info

=> Wall sconce providing direct and indirect light.
White satin methacrylate and bottom metal diffuser.
Flexible arm for reading and two independent switches.

=> Aplique con pantalla de metacrilato blanco satinado.
Luz directa e indirecta. Difusor inferior metalico. Brazo
de lectura orientable y dos interruptores para encendida
independiente.

=> Wandleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Kunststoff weif3 satiniert. Leselicht mit Flexarm.
Doppelschalter getrennt einschaltbar.

=> Applique lumiére directe et indirecte. Méthacrylate blanc
satiné et diffuseur inférieur en métal blanc. Bras flexible
pour lecture avec allumage indépendant (deux interrupteurs).

[ JPAWHM

A-2911A

> El fluorescent / E27 / 20W / 230V

O LED/ 1W/ 3000°K / Ang.60°/ 350 mA
Typ.* 77 lumens

>LED/ E27 / 6.4W / 230V / Typ.* 170 lumens DT,
(Panasonic])

O LED/ 1W/ 3000°K / Ang.60°/ 350 mA
Typ.* 77 lumens

A-2911AL

>LED/ 8W (2700°K / Ang. 120°/ 350 mA)
universal voltage / Typ.* 960 lumens

©LED/ 1W (3000°K / Ang. 60° / 350mA )
Typ.* 77 lumens

€D % =

A-2911A/A-2911AL -
Elx
8|3
o
368 mm
14.1/2”
€
€
o
2
%
€
98 mm

3.7/8”

19.1/4

family
familia
familie
famille

() A-2910A /AL=> p.72

€2 M-2915 = p.160




b u b b | @ A-2802/ A-2802L

DO IT YOURSELF
CREATE YOUR

OWN DESIGN WITH
MULTIPLE LAMPS.

REQUIRES MULTIPLE
ELECTRICAL
CONNECTIONS.

+info

=> Square flushmount / wall sconce made
of polyurethane foam with three rounded
vertexes and one 90-degree angle vertex.
White satin glass.

=> Plafon /aplique de espuma de poliuretano
cuadrado extra-plano con tres vértices
redondeados y uno en angulo recto. Vidrio
6ptico blanco satinado.

=> Extraflache Polyurethanschaumdecken/-
wandleuchte mit drei abgerundeten Ecken
und einer rechtwinkligen. Glas weif3 satiniert.

=> Plafonnier/applique en mousse rigide
de polyuréthane carré extra-plat avec trois
angles arrondis et un angle droit. Verre optique
blanc satiné.

[ JPAWH L

A-2802

> El. fluorescent / 2611 / 4x24W
universal voltage ballast

A-2802L

>LED/ 125W/ Dim./Reg. Min. 30% (3000°K
Ang. 120°) / 230V / Typ.* 1040 lumens

€ O % =

78

A-2802 / A-2802L

60 mm

2.3/8"
90 mm

450
17.3/4”

450

17.3/4”

3.1/2”

family
familia
familie
famille

@ t-2802/L=> p.100
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nan A-3001 / A-3040X / A-3040LX

guimeraicinca

estiluznan

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

family

. i familia
+info A-3001 familie
famille

=> Wall sconce providing direct and indirect light. I g
White opal glass (A-3001) or satinated translucent <
polyethylene, suitable for outdoor use (A-3040X/LX).

=> Aplique con luz directa e indirecta. Pantalla de cristal
opal (A-3001]) o de polietileno traslucido satinado,
apta para uso exterior (A-3040X/LX).

=> Wandleuchte mit direktem und indirektem Licht.
Schirm aus Opalglas (A-3001]) oder satinierter
Polyethylenschirm —durchscheinendes Material- fir
auflen geeignet (A-3040X/LX). o

=> Applique lumiére directe et indirecte. Abat-jour verre e ,
opalin blanc (A-3001) ou en polyéthyléne blanc )
satiné translucide, apte pour extérieur (A-3040X/LX].

L 17AWH M (A-3001) ] 79WH M (A-3040X /LX)

A-3001

>Hal./ E27 ECO / 100W / 230V €2 M-3004 => p167

> El. fluorescent / E27 / 20W / 230V

>LED/ E2PW/ 20W / Typ.* 1521 lumens [A™)
(Philips or equivalent)

A-3040X

> El. fluorescent / E27 / 30W / 230V
>LED/ E27 / 20W / 230V / Typ.* 1521 lumens 5
(Philips or equivalent)

A-3040LX

A-3040X /LX=Dp.34

5.1/2"

300 mm
11.3/4”

140 mm

A-3040X / A-3040LX T

263 mm
10.3/8”

——

80

>LED/ 1725W / Dim./Reg. Min. 30% (3000°K
Ang. 120°) / 230V / Typ.* 1040 lumens

€D

= X (A3040%/LX)
£ %0 (A3001)

530 mm
20.7/8"

353 mm
13.7/8”

M-3044X = p.30
@ M-3044X => p.178

81



FLUSHMOUNTS




go to modern classics for more D




(D obsA-3220 - p60 | @O0bst-3222 > pss




obs t-3222 / t-3222L

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

->p.86 ->p.124

t-3222/t-3222L famitia

famille

=> Metallic flushmount providing indirect light. }'ﬁ)
Adjustable head with a lateral swing up to 60°.
Decorative chrome stick. B \

a an o 13.3/4”
=> Plafén metalico con luz indirecta y pantalla
orientable lateralmente 60°. Varilla adorno
cromada.

=> Metalldeckenleuchte mit indirektem Licht.
Beweglicher Schirm drehbar bis zu 60°.
Schmuckstabchen in Chrom.

=> Plafonnier en métal. Lumiére indirecte.
Abat-jour orientable et inclinable a 60°.
Bout de tige chromée.

[122CH [ I76WHM

() A-3220/L=> p.60

470 mm
18.1/2”

@ 1-3226 =>p.126
t-3222 @116 mm

>Hal./ R?s / 118 mm / ECO / 200W / 230V 4.5/8"

t-3222L
>LED/ 125W / Dim./Reg. Min. 30% (3000°K [0 :

Ang. 120°) / 230V / Typ.* 1040 lumens S

6.3/8”

162 mm

COLOR LED
RGB &

@ 13225 =>p126

€K 0% =

88 89
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@ sisst-3212/13 = p.92

© sisoT-2995/96 = p.110

—
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|
I ‘
|- |
|
S
. .
— | .
— B —
- y 5
= i = i
—
e = -
Fl -

91



S | QS 13212/1:3212A/1:3212F /13212 /1:3213/1:3213A / +-3213F A

zsiss

estudi ribaudi

92

installation shots l
ambientes

objektaufnahmen

atmospheres

family
t-3213 /1-3213A/t-3213F 2::::2
famille
=> Aluminum flushmount. White satin glass. z}_‘
=> Plafén de aluminio. Cristal blanco satinado. =[S -
=> Deckenleuchte aus Aluminium. Glas weif} satiniert. Sla QA2990 = pe2
=> Plafonnier en aluminium, verre optique blanc satiné. S
[J22CH [ [71WHM -
g % G*j
+-3212 /1-3213 3 f C—
>Hal./ R?s/ 118 mm/ ECO/ 200W/ 230V [ 612 mm © T1-2995/96=> p.110
24.1/8"
t-3212A/-3213A
>Hal./ E27 / ECO 3x70W / 230W 4
> El. fluorescent / E27 / 3X20W / 230W (A __J
(megaman or equivalent) t-3212 /1-3212A/1-3212F / t-3212L
>LED/ E27 / 3X20W / Typ.*3X1521 lumens ~ ESDTH
(Philips or equivalent) © 2997 = pis?
t-3212F / t-3213F Els
> El. fluorescent / G24q3 / 2X26W =l &
universal voltage ballast N
t-3212L —
>LED 175W/ Dim./Reg. Min. 30% (3000°K
Ang. 120°/ 230V / Typ.* 1040 lumens g 0 (i)
c
492 mm
19.3/8” al»

K% =

@ P-2998 =>.186
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() balloonA-3050 = p64 | @ balloont-3052 = p.96




balloon ==

96

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

-p94

+info

=> Flushmount providing direct and indirect t-3052
light. Shade is made of satinated translucent
polyethylene.

=> Plafén con luz directa e indirecta. Pantalla
de polietileno satinado.

=> Deckenleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Satinierter Polyethylenschirm (durchscheinend).
Sollte eine Farbanderung gewtinscht sein,
erhalten Sie in der Montageanleitung
Informationen zum Schnurwechsel.

=> Plafonnier lumiére directe et indirecte.
Abat-jour en polyéthylene translucide blanc
satiné.

[ [7AWHM

t-3052
> El. fluorescent / E27 / 20W / 230V

>LED/E27/20W/230V/Typ* 1521 9
lumens (Philips or equivalent)

«noxs =

335mm

13.1/4”

@260 mm

10.1/4”

835 mm

32.7/8"

family
familia
familie
famille

() A-3050/L=> p64

estiluzballoon
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dot £-2902X

98

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

=> Flushmount /Wall sconce providing direct
and indirect light. Shade is made of satinated
polyethylene (translucent). Suitable for outdoor use.

=> Plafén/Aplique con luz directa e indirecta.
Pantalla de polietileno satinado (material
traslucido). Apto para uso exterior.

=> Decken-/Wandleuchte. Direktes und indirektes
Licht. Polyethylenschirm satiniert
(durchscheinend]. Fur auf3en geeignet.

=> Plafonnier /Applique lumiere directe et
indirecte. Abat-jour en polyéthyléne blanc satiné
(matériel translucide). Apte pour extérieur.

[ /79WHM

t-2902X
> El. fluorescent / E27 / 2X30W / 230V

>LED/ E27 / 2X20W / 230V / Typ.*2X1521 S8
lumens (Philips or equivalent)

€ O =« =

t-2902X

@530 mm
20.7/8”

270 mm

@483 mm
19”

10.5/8”

#estiluzdot

family
familia
familie
famille

t2902X => p.2?

T-2905X => p.26
@ 12905 = p.130

M-2907X => .24
@ M-2907X => p.176

P-2909X => p.20
@ P-2908 = p.198

99



bubble 202/ 2802

DO IT YOURSELF

CREATE YOUR

OWN DESIGN WITH

MULTIPLE LAMPS.

REQUIRES MULTIPLE

ELECTRICAL

CONNECTIONS.
family

SEIET L i

famille

=> Square flushmount / wall sconce made
of polyurethane foam with three rounded
vertexes and one 90-degree angle vertex. 450
White satin glass. 173/4" \

=> Plafén /aplique de espuma de poliuretano
cuadrado extra-plano con tres vértices
redondeados y uno en angulo recto. Vidrio
optico blanco satinado.

=> Extraflache Polyurethanschaumdecken/-
wandleuchte mit drei abgerundeten Ecken
und einer rechtwinkligen. Glas weif3 satiniert.

450
17.3/4”

() A-2802/L = p.78

=> Plafonnier/applique en mousse rigide
de polyuréthane carré extra-plat avec trois
angles arrondis et un angle droit. Verre optique

blanc satiné. 1
SR S
(o2]
[ /PAWH L
t-2802

> El fluorescent / 2611 / 4x24W
universal voltage ballast

t-2802L

>LED 175W / Dim./Reg. Min. 30% (3000°K
Ang. 120°/ 230V / Typ.* 1040 lumens

€ O % =

100 101



be nt t-2752 | t-2752F / t-2752L e

DO IT YOURSELF
CREATE YOUR

OWN DESIGN WITH
MULTIPLE LAMPS.

REQUIRES MULTIPLE
ELECTRICAL
CONNECTIONS.

t-2752 /t-2752F / t-2752L

=> Square flush mount /wall sconce. White satin curved
glass with two supports in opposite vertexes.

=> Plafén /aplique cuadrado de cristal dptico blanco » \&
satinado curvado con dos piezas de sujecion N
encajadas en vértices opuestos.

=> Deckenleuchte/Wandleuchte. Gebogenes
Glasquadrat mit zwei gegentiberliegenden
im Winkel eingefassten Befestigungen.

=> Plafonnier /applique carré en verre optique
blanc satiné ondulé avec deux griffes
d’attache aux sommets opposés.

[ 122CH MW 37Nl M 61SGLD (+2752)
[ 122CH M 37NI (t-2752F /L)

100_mm
3.7/8
Q
D‘Q \D‘
o2
N

t-2752
>Hal./ R7s / 118 mm / ECO 200W / 230V

t-2752F

> El fluorescent / G24q3 / 2x26W
universal voltage ballast

t-2752L

>LED/ 1725W / Dim./Reg. Min. 30% (3000°K
Ang. 120°/ 230V / Typ.* 1040 lumens

KO % =

102 103



PENDANTS
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SISO

1-2995 / T-2996

=3
\

" e-llum

1-5654 / T-5655

pluma

T-2955

obs

1-3225 / T-3226

shadow

1-2935

go to modern classics for more D

infiore

T-5805 / F

M
pluma < i >

T-2956 -
dot
T-2905
luck
T-0443
fina
73105
E—— ( b
linier
T-2975 | un gt a

1-3075

107
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Si S 2995/ T299%

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

A g—
family
n familia
+info 1-2996 familie
© 148 mm famille

5.7/8"
=> Pendant providing direct and indirect light.
Shade is made of a satinated glass ball and
decorative aluminum rings. Adjustable height.

=> Ldmpara de techo con luz directa e indirecta.
Pantalla de cristal blanco satinado en forma
de globo y anillos decorativos de aluminio.
Altura regulable. -

=> Pendelleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Satinierter Glaskugel mit dekorativen
Aluminiumringen. Hohenverstellbar.

=> Suspension lumiére directe et indirecte.
Abat-jour avec globe en verre blanc satiné
et anneaux décoratifs en aluminium.
Hauteur réglable.

[ ]22CH [ J71IWHM T-2995

783/4"

270 mm

@ t-3212/3 => p.92

max. 2000 mm

10.5/8"

QA2990 = p62

&>

YEVFY €2 M-2997 = p.162

&>
Cam 4

T-2996 /T-2995
>Hal./ E27 / ECO 3x100W / 230V
> El. Fluorescent / E27 / 3X20W / 230V

>LED / E27 / 3x20W / Typ* 3x1521 lumens [
(Philips or equivalent)

max. 2000 mm
78.3/4

€D % =

@ P-2998 =>p.186

110 111


http://www.youtube.com/watch?v=4G4idAj_3YQ

© plumaT-2955 = p114 | @ plumaP-2959 = p.204




#estiluzpluma

pl uma e

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

M; ;. 5(‘-

E o e - L
SpiR =p.202

=> Metallic pendant with adjustable swing arm up to 180°.

Methacrylate shade. Bottom methacrylate diffuser kit 500 mm min. 1450 mm - max. 2000 mm

optional for black shade. 19.3/4" min. 57.1/8” - max. 78.3/4"
=> Ldmpara de techo metalica con brazo extensible £ &

y giratorio hasta 180°. Pantalla de metacrilato. Difusor § N

inferior de metacrilato opcional para pantalla negra (kit). =S S —

. . . gl 180°

=> Metallpendel. Kunststoffschirm. Reichweite verstellbar z

und um 180 Grad schwenkbar. Optionale untere Ela Ele

Kunststoffabdeckung bei Leuchten mit schwarzem Schirm. 8|~ s|@
=> Suspension en métal avec bras extensible et pivotant E'E h

de 180°. Abat-jour en méthacrylate. Diffuseur inférieur . 48mm

en méthacrylate pour abat-jour noir uniguement, en option. 8

[122CH W26BLK [ /74WHM

Shade / Pantalla / Schirm / Abat-jour

[ 12/WH E64BLKL

T-2955 famil

> Hal./ E27 / ECO 70W / 230V famiis T /_\\

> El. Fluor. opal globe / 8120mm / E27 / 20W / 230V formite . a

> El. Fluorescent / E27 / 30W / 230V

>LED/ E27 / 20W / 230V / Typ* 1521 lumens (A > A"

(Philips or equivalent)
o
R
20 O 1295 => pil6 @ P-2959 =>p.204

114 115



pI u m a T_2956 festiluzpluma

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

In
A r;_;ﬂ
|| g T —

n‘ | ..

>piL2

=>p.202

family

o

famille

=> Metallic pendant with adjustable height.
Methacrylate lampshade. Bottom methacrylate
diffuser kit optional for black shade. @126 mm \\.\.

=> Ldmpara de techo metalica con altura regulable. 5" A
Pantalla de metacrilato. Difusor inferior de
metacrilato opcional para pantalla negra (kit).

=> Metallpendel. Kunststoffschirm. Héhenverstellbar.
Optionale untere Kunststoffabdeckung bei
Leuchten mit schwarzem Schirm.

=> Suspension en métal. Abat-jour en méthacrylate.
Hauteur réglable. Diffuseur inférieur en méthacrylate
pour abat-jour noir uniquement, en option.

[122CH M26BLK [ |74WHM

Shade / Pantalla / Schirm / Abat-jour
[ 127WH E64BLKL

© 12955 => pii4

-max. 41.5/8”

min. 820 mm- max. 1058 mm
min. 32.1/4”

8.5/8”

220 mm

@ P-2959 =>p.204
@486 mm

T-2956 1918
>Hal./ E27 / ECO 70W / 230V
>El. Fluor. opal globe / @120mm / E27 / 20W / 230V
> El. Fluorescent / E27 / 30W / 230V
>LED/ E27 / 20W/ 230V / Typ* 1521 lumens [A™)
(Philips or equivalent)

K% =
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I nf I o re T_58O5 / T_58O5F estiluzinfiore

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

€
family
T-5805 / T-5805F famita
famille
=> Pendant composed by a group of petals in )
bi-injected polycarbonate, creating unexpected J y,
colour effects. Glass diffuser on top and bottom. @210 mm - 4
Adjustable height. T ' '
7 z 8.1/4
=> Lampara de techo con pantalla de pétalos en J—

policarbonato bi-inyectado creando un efecto
bicolor. Cristal difusor en parte superior e

inferi aQ\.
inferior. Altura regulable. €2 M-5807 => p.164

o

=> Pendelleuchte. Zweilagige Polycarbonat
Blutenkrone mit Bicoloreffekt. Oberes und
unteres Glas weif} satiniert. Hohenverstellbar.

max. 2000 mm
max. 78.3/4”

10.1/4”

=> Suspension avec abat-jour congu comme
un ensemble de pétales en polycarbonate
injecté, avec un effet bicolore. Fermé par @550 mm
verre blanc satiné. Hauteur réglable. W

[ /27WH © 28GRN ¥ 30GR

260 mm

T-5805 -

>Hal./ R?s / ?8mm / ECO 120W / 230V
@ P-5809 => p212

T-5805F
> El. Fluorescent / G24q2 / 2x18W / 230V

INTERIOR
DESIGN

2011

0
HONGREE

D% =

120 121


http://www.youtube.com/watch?v=T-ZWcDIZ2zU

| ' #estiluzellum

e-llum rsses+/ 655 'J N

king&miranda design

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

family
5655 o
famille

@210 mm
=> Pendant. Transparent hand spun glass shade.

White satin glass lamp diffuser. Adjustable height. i

=> Colgante con pantalla de cristal transparente
y difusor blanco satinado. Altura regulable.

=> Pendelleuchte. Glas transparent und weif3
satiniert. Hohenverstellbar.

=> Suspension avec abat-jour en verre transparent € M-5656 > p.166

et diffuseur en verre blanc satiné. Hauteur réglable.

47/NIM

max. 2010 mm
79.1/8”

1‘.[.}?'[:1

T-5654

> Hal. / E27 / ECO 100W / 230V
> El. Fluor. / E27 / 20W (112mm) / 230V 1-5654
>LED/E27/ 12W (108mm) / 230V/ Typ*806  EDTD:

lumens (Philips or equivalent)

T-5655

> Hal. / E27 / Halolux CERAM ECO 205W / 230V

> El. Fluorescent / E27 / 20W (112mm) / 230V

>LED/E27/ 12W (108mm) / 230V / [A™ > A"
Typ™* 806 lumens (Philips or equivalent)

>

@ P-5658 => p214

max. 2010 mm
79.1/8”

(E @ ;_'(3) g); 11.7/8”

122 123
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ObsS 73225/ 73226 T
, .y #estiluzobs
9

installation shots ~
ambientes ~
objektaufnahmen

atmospheres

famil
5 T-3225 familia!.J
R famille
=> Metallic pendant providing indirect light. Adjustable heads L
with a lateral swing up to 60°. Decorative chrome sticks.
_
=> Colgante metalico con luz indirecta y pantallas orientables
lateralmente 60°. Varillas adorno cromadas. Ela — [
=> Pendelleuchte mit indirektem Licht. Bewegliche Schirme Y & —_
drehbar bis zu 60°. Schmuckstabchen in Chrom. 0 4-3220/L > p0
= Suspension en métal. Lumiére indirecte. Abat-jours e
orientables et inclinables a 60°. Bout des tiges chromées. ——
0760 mm -
[176WH M .
1-3225 1-3226 o t3222/L = ps
>LED / 4x8W+1x4W / Dim./Reg. 110V / 2700°K / Ang. 120° [0 piz0me
350mA/ universal voltage / Typ.* 3290 lumens ﬁ'
T-3226 .
> LED/ 3x8W / Dim./Reg. 110V / 2700°K / Ang,. 120° (A __J HE
350mA/ universal voltage / Typ.* 2190 lumens B8 —f——
_—
0536 mm

21.1/8"

COLOR LED
RGB &
CUSTOM
€% = B ' ﬂg‘ ﬁ

127

126


http://www.youtube.com/watch?v=nTrq0vnxgNk

| uc k T-2443
IO

installation shots
ambientes

objektaufnahmen
atmospheres

B

SPECIAL ORDER

CUSTOM COLOR
GLASS OR
WITHOUT GLASS

=> Metallic pendant with direct and indirect light.
Transparent glass ball shade, diagonal opening
on the bottom. Adjustable height.

=> Lampara de techo. Luz directa e indirecta.
Altura regulable. Globo de cristal transparente T.2443
cortado en diagonal.

=> Metallpendel. Direktes und indirektes Licht.
Hohenverstellbar. Transparente Glaskugel,

untere Schirméffnung in diagonaler 2 140 mm
Schnittfihrung. 5.1/2"

=> Suspension en métal avec lumiere directe !TL
etindirecte. Hauteur réglable. Globe transpa-

rent ouvert en coupe diagonale.

El-
12
37Nl [ 12/WHM S|®
O |y
£ N1 %
£|= Xl @
T-2443 S| E|E
o|N 1S
>Hal./ E27 / ECO 100W / 230V n
> El. Fluor. Opal globe / @120mm / E27
20W/ 230V
> El. Fluorescent / E27 / 18W (115mm)
megaman compact classic
>LED/ E27/ 6AW/ 230V / Typ.* 170 lumens 59 _B270mm_
(Panasonic]) 10.5/8”

€D % =

128 129



dot m2s R
\ ; . #estiluzdot
serra&delarocha “-

installation shots
ambientes
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atmospheres

>p22
family
12905 il
famille
=> Pendant providing direct and indirect light.
Shade is made of satinated polyethylene @210 mm
(translucent). Adjustable height. 812
=> Lampara de techo con luz directa e indirecta. @ 2902 => p.2?
Pantalla de polietileno satinado (material @ t-2902X => .98

trasldcido). Altura regulable.

=> Pendelleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Polyethylenschirm satiniert (durchscheinend).
Hohenverstellbar.

=> Suspension lumiere directe et indirecte avec
abat-jour en polyéthyléne blanc satiné
(matériel translucide). Hauteur réglable.

© T-2905X => p.26

max. 2100 mm
max. 82.5/8”

£l
< |2
CI76WH M 3|3
@530 mm =
T-2905 20.7/8”
>El. Fluorescent / E27 / 2X30W / 230V © M2907X=> p2s
>LED/2x20W/ 230V / Typ.* 2190 lumens [T @ M-2907X => p.176

(Philips or equivalent)

@ P-2909X => p.20
@ P-2909 =>p.198

€K % =

130 131



pou | pe T-2945

installation shots \
ambientes

objektaufnahmen

atmospheres

- pi194
family
. P
+info T-2945 fim\:i
famille
=> Pendant made of polyurethane foam.
Glass diffuser on the bottom. @210 mm / B
=> Lampara de techo con pantalla de espuma 8.1/4 .
rigida de poliuretano. Cristal difusor inferior. p——
L

=> Pendelleuchte. Schirm aus Polyurethanschaum.

Unterer Glasdiffusor.

. - . @ M-2947 => p.174
=> Suspension en mouse rigide de polyuréthane. ’

Verre diffuseur inférieur.

M 26BLK [ //AWHL [197GR CHG

max. 2200 mm
86.5/8"

T-2945
>Hal./ E27 / ECO 100W / 230V
> El. Fluorescent / E27 / 20W / 230V

>LED/ E27 / 20W / 230V / Typ.* 1521 [A™) @566 mm
lumens (Philips or equivalent) 22.1/4”

220 mm
8.5/8"

@ P-2949 =>p.196

€D % =

132 133



€ shadowT-2935 = p.38
© shadowT-2935 = p.136




shadow ™2 |

[ #estiluzshadow

5 = [ ]
jordi vayreda | [ |

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

->p.134

family

. T-2935 familia
Indoor @200 mm familie
Dm&door

27/ famille

=> Aluminum pendant with polycarbonate
diffuser on the bottom. High-resistance -«
painting, suitable for outdoor use.

=> Suspensidn de aluminio con difusor
de policarbonato en la parte inferior.
Pintura especial con proteccién maxima
para uso exterior.

=> Aluminiumpendel. Unterer Polycarbonatdiffusor.
Spezieller Lack mit héchstem Schutz fur
Outdoor.

=> Suspension en aluminium avec diffuseur
inférieur en polycarbonate. Peinture haute Or2935 > p38
résistance pour protection maximale. PR i
Apte pour extérieur. 28.1/2

[ /’6WHM [188TP

max. 2600 mm
max. 102.3/8” mm

23.1/4"

589 mm

T-2935

>El. Fluorescent / 2611 / 2X55W
universal voltage ballast

195 mm
?5/8

266 mm
10.1/2”

KD == @

136
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fina T-3105

#estiluzfina

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

e 2

=> Aluminum pendant providing direct light
with LEDS covered by a protective lens
to avoid glare. Adjustable height.

=> Lampara de techo con luz directa con 530 mm
LEDS dotados de una lente de proteccion 20.7/8” =
anti-deslumbramiento. Pantalla en perfil
de aluminio. Altura regulable.

=> LED Pendelleuchte mit direktem Licht und
Schutzscheiben Abdeckung um Blendung
zu vermeiden. Schirm aus Aluminium.
Hohenverstellbar.

=> Suspension LED. Lumiére directe,
Lentille de protection anti-éblouissement. 120mm 30mm
Profil en aluminium. Hauteur réglable. 44.1/8" 1.1/8"

37Nl [ J71WHM

max. 2000
max. 78.3/4”

T-3105

>LED / 4x¢W / Dim./Reg. (Triac based dimmer)
3000°K / Ang. 60°/ 700 mA / Typ* 4x402
lumens

K% =

138 139



© linierT-2975 = p.142




linier =7

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

=>p.140

. T-2975

=> Pendant made of polyurethane foam. Methacrylate

diffuser on the bottom. Allows installation when 92 mm
ceiling wires are off the center.* 3.5/8” "
=> Ladmpara de techo con pantalla de espuma =
rigida de poliuretano. Difusor de metracrilato
en la parte inferior. Permite instalacion con Elo 4
punto de luz descentrado.® 5 g i
Sl Y |
=> Pendelleuchte. Schirm aus Polyurethanschaum. ST
Unterer Kunststoffdiffusor. Installation auch mit 3 &
nicht zentriertem Stromauslass méglich.* g7\ [T
=> Suspension lumiére directe en mousse rigide l/ ] §| &© |
de polyuréthane. Diffuseur inférieur en NN
méthacrylate. Il peut s'installer avec le point 927 mm ~
connexion du plafond excentré.* 36.1/2” |

W 26BLK W48RED [ /7AWHL |

T-2975

>El. Fluorescent / T5/ 1X39W 0 \
universal voltage ballast \

K% =

142
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lu ng|ta T-3075
estud alied Garcia golos

installation shots
ambientes
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atmospheres

>

>

146

+info

Pendant providing direct and indirect light. Shade is made

of satinated policarbonate and decorative metacrylate trims
with serigraphy. Possibility to exchange their position or even
take them (or some) away. Custom colors upon request.
Adjustable height and dimmable intensity. It can be installed
with fluorescent dimming ballast 1-10V. Allows installation
when ceiling wires are off the center.*

Lampara de techo con luz directa e indirecta. Pantalla de policar-
bonato blanco satinado con piezas decorativas de metacrilato
serigrafiado. Permite intercambiar la posicion de estas piezas

o apartaralguna de ellas. Colores personalizados bajo pedido.
Altura e intensidad regulables. Se puede instalar con un regulador
para balastro fluorescente 1-10V. Permite instalacion con punto
de luz descentrado.*

Pendelleuchte. Direktes und indirektes Licht. Satinierter
Polycarbonatschirm und dekorative Kunststoffelemente mit
Serigrafie. Sonderanfertigungen auf Anfragen. Die dekorativen
Kunststoffelemente kdnnen nach Wunsch positioniert/entfernt
werden. Hohenverstellbar. Dimmbares Vorschaltgerat. Der
Wanddimmer kann ein Vorschaltgerat 1-10V unterstitzen.
Installation auch mit nicht zentriertem Stromauslass moglich.*

Suspension lumiére directe et indirecte Abat-jour en polycarbonate
blanc satiné et éléments décoratifs en méthacrylate avec ou sans
sérigraphie. Possibilité d’échanger leurs positions ou de les
supprimer. Couleurs personnalisées sur demande. Hauteur
réglable. Ballast dimmable (3 installer avec un variateur pour ballast
dimmable 1-10V). Il peut s'installer avec le point connexion du
plafond excentré.*

14/7NIM

T-3075
> El. Fluorescent / T5 / 2X54W / dimmable ballast 70

€O % =

T-3075
470 mm
18.1/2"
* £ =
———— 13
' R«
£
E(T
ol|m
D 8I®
S gI%
""""""""""" A < % g
e £
E. E & v N -->
slx &l I I
g '™ S ™
1250 mm
49.1/4”
-
ElY
o|®
(=] Jee
o
o .
£
SPECIAL ORDER
85 mm
3.3/8" CUSTOM COLOR

TRIMS
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> pa4

family

o

famille

=> Metallic table lamp with a conical, adjustable
head and rotating base. On/off cord switch.

=> Lampara de sobremesa metalica con
pantalla cénica orientable y base giratoria.
Interruptor en el cable de conexion.

=> Metalltischleuchte mit konischem,
einstellbarem Kopf und drehbarem Fuf3.
An/Aus Schnurschalter.

=> Lampe a poser en métal avec abat-jour
conique et patére orientables. Interrupteur
sur le cable électrique.

M 26BLK M 4/NIM
| //AWHM M 98RED

(D A-3331R/L=> p48

M-3335

>LED/ 4W (2700°K / Ang,. 120° / 350 mA)

230V / Typ* 370 lumens () A-3330/2=> p46

«noz% =

152 153


http://www.youtube.com/watch?v=G92qG20Dsgo

€2 folioM-3245 = p156 | @ e-llumT-5654/5= p.122
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LED
Medallas
Adi"12
A
Bronce

2

DESIGN PLUS

powered by: building

247 mm
9.3/4”

=> LED table lamp made of a single anodized aluminum
sheet, laser cut and bent to final shape.

=> Lampara de sobremesa LED realizada a partir
de una Unica plancha de aluminio anodizado
plegada.

=> LED Tischleuchte aus einem einzelnen eloxierten
lasergeschnittenen und gebogenen Aluminiumblech. 184 mm 133 mm

=> Lampe de table LED en aluminium anodisé, 21/4 5.1/4”
construite en une seule piéce moulée et pliée.

" 10SLVAN E11BLAN B 16BLKAN

12.5/8”

M-3245

>LED/ 13W/3000°K/ Ang. 120°/ 350mA [
230V / Typ* 1055 lumens

CO-PRODUCED by:

etiluz: “‘

80O IN BarceLona

«ox =
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http://youtu.be/-WM9UYIBzjo

gira 1978 "~

jm massana | jm tremoleda | m ferrer

O

RE-EDITION

BY ESTILUZ

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

=> modern classics p.134

SPECIAL ORDER

CUSTOM COLORS

M-3275

=> Metallic table lamp with anthracite cast iron base,
chrome-plated arm articulated on a swivel and
adjustable anodized aluminum shade. A classic
piece of Spanish design created in the late 70s,
now re-edited by Estiluz.

=> Lampara de sobremesa metalica con base
de fundicién de acero pintada en gris grafito,
brazo cromado articulado sobre rétula, y pantalla
de aluminio anodizado orientable. Un clasico del
diseno espafiol de finales de los afios 70, hoy
reeditada por Estiluz.

=> Metalltischleuchte mit gegossenem Stahlfuf3 in
graphitgrau lackiert, beweglichem Arm auf einem
Gelenk und eloxiertem drehbarem Aluminiumschirm.
Ein Klassiker des spanischen Designs Ende der 70er
Jahre, der heute von Estiluz neu herausgegeben wurde.

=> Lampe a poser en métal, socle en fonte laqué gris
graphite, bras chromé articulé sur rotule et abat-jour
orientable en aluminium anodisé. Un classique du
design espagnol de la fin des années 70, maintenant
réédité par Estiluz.

10SLVAN M 16BLKAN

@160
6.3/8”

@520 mm
20.1/2”

400 ([ 400

Y

144 mm
5.5/8”

7
[ee]
@A
2N A

144 mm

M-3275
>Hal./ E27 / ECO 46W / 230V (OsramSylvania) ~ [&

«ox =
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http://www.youtube.com/watch?v=xRaf7F7CQkc

carpet M-2915

=> Table lamp providing direct and indirect
light. Methacrylate diffuser. Cord switch.

=> Sobremesa con pantalla de metacrilato
blanco satinado. Luz directa e indirecta.
Interruptor on/off en el cable eléctrico.

=> Tischleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Kunststoff weif3 satiniert. Schnurschalter.

=> Lampe a poser lumiere directe et indirecte.
Méthacrylate blanc satiné. Interrupteur
on/off sur le cable d’alimentation électrique.

[ JPAWHM

M-2915
> El. Fluorescent / E27 / 20W / 230V

>LED/ E27 / 20W / 230V / Typ* 1521 (A > A"
lumens (Philips or equivalent)

«os =

160

family
famili
M-2918 i
famille
E =
3E
Blo
e O A-2910A/AL> p.72
368 mm
14.1/2”
106mm
4.1/8 O A29110/AL =D p.76
184mm
71/4”

161


http://www.youtube.com/watch?v=KvHmsCtrb84
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+info

=> Table lamp providing direct and indirect light.

Shade is made of a satinated glass ball and
decorative aluminum rings. Cord dimmer.

=> Lampara de sobremesa con luz directa

e indirecta. Pantalla de cristal blanco satinado
en forma de globo y anillos decorativos de
aluminio. Regulador de intensidad en el cable
eléctrico.

=> Tischleuchte. Direktes und indirektes Licht.

Satinierte Glaskugel mit dekorativen
Aluminiumringen. Schnurdimmer.

=> Lampe a poser en métal, lumiére directe et

162

indirecte. Abat-jour avec globe en verre blanc
satiné et anneaux décoratifs en aluminium.
Variateur sur le cable alimentation électrique.

[122CH [ J74WHM

M-2997
>Hal. / E27 / ECO 3x100W / 230V

> El. Fluor. / E27 / Reg/Dim 3x20W
(Osram or equivalent) / 230V

>LED / E27 / Reg/Dim 3x20W / 230V (A

Typ* 3x1521 lumens (Philips or equivalent)

«o=s =

M-2997

590 mm

23.1/4”

@480 mm
18.7/8”

@310 mm

12.1/4

family
familia
familie
famille

@ t-3212/3=> p.92

=

D A2990 => p62

© 1-2995/96 => p.110

@ P-2998 =>p.186

163


http://www.youtube.com/watch?v=7V1VaMJxneQ
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family
L M-5807 e
famille

=> Table lamp composed by a group of petals in
bi-injected polycarbonate, creating unexpected
colour effects. Glass diffuser on top. Metallic
body with a circular base. Cord dimmer.

=> Lampara de sobremesa con pantalla de pétalos
en policarbonato bi-inyectado creando un efecto
bicolor. Cristal difusor en la parte superior.
Pie metalico con base en forma circular plana.
Regulador de intensidad en el cable eléctrico. @300 mm

=> Tischleuchte. Zweilagige Polycarbonat 113/4

Bliitenkrone mit Bicoloreffekt. Oberes Glas *
weif} satiniert. Runder Metallfuf3. Schnurdimmer. ]

=> Lampe de table avec abat-jour congu comme
un ensemble de pétales en polycarbonate
injecté, avec un effet bicolore. Verre diffuseur
superieur. Pied en métal avec base plane
circulaire. Variateur sur le cable d’alimentation
électrique.

[ /27WH 7" 28GRN W 30GR

260 mm
10.1/4”

AN 4
- (* 3 >

455 mm
177/8”

© 1-5805/F => p.120

@550 mm
215/8”

P-5809 => p.212
M-5807 g "

>Hal./ R?s / ?8mm / ECO 120W / 230V

itz

€O % X e
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#estiluzellum

family \ family

.
8" famille

famille

-> Metallic table lamp providing direct

=> Metallic table lamp.Transparent hand spun glass
and indirect light. White opal glass.

shade. White satin glass lamp diffuser. Cord dimmer.

7 A : o £

=> Lampara de sobremesa metalica con pantalla -> Lampara de sobremesa metalica s E|Y

de cristal transparente y difusor blanco satinado. L con luz directa e indirecta. Pantalla o2 Sl
11.7/8 © T1-5654/55 =>p.122 de cristal opal. -

= Tischleuchte. Glas transparent und weif3 satiniert.

Schnurdimmer. - Metalltischleuchte mit direktem und o
- Lampe de table en métal avec abat-jour en verre £ls indirektem Licht. Schirmiaus\Dpalglas:
transparent et diffuseur en verre blanc satiné. ElS => Lampe a poser en métal, lumiére () A-3040X/1X=>p.34
Variateur sur le cable d’alimentation électrique. i P directe et indirecte. Abat-jour verre () A-3001/40X/40LX
- opalin blanc. —p.80
@ 200 mm [ [7AWHM
2.0/8"

M-5656
>Hal. / E27 / ECO 100W / 230V LIl
>El Fluor. / E27 / Dim./Reg, 18W (125 mm) > fial./ B2 / ECO 100w/ 230V

230V (Megaman or equivalent) > El. Fluorescent / E27 / 20W / 230V
>LED/ E27 / Dim./Reg. 20W (127 mm)/ 230V X >LED/E27/20W/ 230V /Typ* 1521  [SIH a

Typ* 1521 lumens (Philips or equivalent) @ P-5659 => p214 lumens (Philips or equivalent)

@ M3044X  =>p30
@ M-3044X => p.178

€O % = ««me
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http://www.youtube.com/watch?v=XXWGbbUyifE

testa M-2817

installation shots
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=> Table lamp with metallic structure and cotton
shade. Top satin glass and perforated white
diffuser on the bottom. Cord dimmer.

=> Lampara de sobremesa con estructura
metalica y pantalla de algoddn. Cristal blanco
satinado superior y tapa blanca metalica
perforada inferior. Regulador de intensidad
en el cable eléctrico.

=> Tischleuchte aus Metall und Baumwollschirm.
Satiniertes Glas oben, perforierte weifle
Abdeckung unten. Schnurdimmer.

=> Lampe de table avec structure métallique et
abat-jour en coton. Verre supérieur blanc satiné
et cache métallique inférieur perforé. Variateur
sur le cable d’alimentation.

M 26BLK [ |/AWHM

Shade / Pantalla / Schirm / Abat-jour
M 26BLK [ 127WH

M-2817

>Hal./ E27 / ECO 3x100W / 230V o
> El. Fluor. / E27 / Dim./Reg. 3x20W / 230V
(Osram or equivalent)

>LED / E27 / Dim./Reg. 3x20W / 230V [A* A )

Typ* 3x1521 lumens (Philips or equivalent)

€O % 2 wm

168

M-2817

220 mm

8.5/8”

family
familia
familie
famille
£l
EIR
g ) X
300 mm @ P-2813 => p218
11.3/4”
@550 mm
21.5/8”

#estiluztesta
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go to modern classics for more D

| .

A nan kant /
M M-3044X p-3268 & ,7,
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po u I pe M_2947 #estiluzpoulpe

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

- p.194

family
e
famille

=> |lluminated table made of polyurethane
foam and white satin glass. Cord dimmer.
@ 450 mm

=> Mesa iluminada de espuma rigida de poliu- —

retano y cristal blanco satinado. Regulador ‘
de intensidad en el cable eléctrico.
=> Beleuchteter Tisch aus Polyurethanschaum

de polyuréthane. Verre diffuseur supérieur // ‘ \
de sécurité blanc satiné. Variateur sur le cable
d’alimentation électrique. 648 mm

und weif3em satinierten Glas. Schnurdimmer.
25.1/2”
M 26BLK [ I74AWHL ™ 97GR CHG

220 mm
8.5/8”

@ 12945 = pi132

400 mm
15.3/4”

=> Table basse éclairante en mousse rigide

M-2947
>Hal./ E27 / ECO 100W / 230V

> El. Fluor. / E27 / Dim./Reg. 20W / 230V
(Osram or equivalent) @ P-2943 => 196

>LED / E27 / Dim./Reg. 20W / 230V [T,
Typ* 1521 lumens (Philips or equivalent)

€O £ ¥ aumn
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http://www.youtube.com/watch?v=VXEyXcsurzE

d Ot M_29O7X #Hestiluzdot

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

family
+info M-2907X fonila
famille

=> llluminated table made of translucent
satinated polyethylene. Acrylic black
table kit included. Outdoor.

=> Mesa iluminada de polietileno satinado t-2902X => p.27
traslucido y superficie de metacrilato negro @ t2902X => p.98
opcional (incluida). Apta para uso exterior.

=> Beleuchteter Tisch aus satiniertem
durchscheinenden Polyethylen. Optionale
obere schwarze Kunststoffplatte inklusive. I
FurauBlen geeignet. Fiir aufien geeignet.

=> Table basse éclairante en polyéthyléne ©530mm
satiné translucide. Plateau en méthacrylate 20.7/8"
noir, pose optionnelle (inclus). Apte pour
extérieur.

T179WHM -

@490 mm
19.1/4”

325 mm
12.3/4”
264 mm
10.3/8”

T-2905X => p.26
© 12905 => p.130

M-2907X
> El. fluorescent / E27 / 2X30W / 230V

>LED / E27 / 2x20W / 230V ;. '
Typ* 2x1521 lumens (Philips or equivalent)

M-2907X => p.24

5-{'5:"'1
P-2909X =>» p.20

\ @ P-2903 —>p198

€ O = =
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http://www.youtube.com/watch?v=mMYXNVf-PQk

na n M_3044X estiluznan

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

,
family
. familia
+info M-3044X familie
famille
=> Miniature floor lamp made of aluminum,
providing direct and indirect light. Satinated
polyethylene (translucent) shade and high-
resistant paint for maximum outdoor protection. £la
z . .. .. E k
=> Lampara de pie miniatura de aluminio con luz Eln 2|S
directa e indirecta. Pantalla de polietileno £ o & ASO40K /LX=> .34
satinado traslUcido y pintura especial que R~ 0 A'3001/40X/4SLX
ofrece la maxima proteccién para uso exterior. ’ >
p.80
=> Kleine Aluminiumstehleuchte mit direktem

und indirektem Licht. Schirm aus satininiertem
durchscheinenden Polyethylen. Speziallack mit
hochstem Schutz fir aufien.

=> Borne amovible en aluminium, lumiére directe
et indirecte. Abat-jour en polyéthyléne translucide
blanc satiné. Peinture haute résistance pour
protection maximale. Apte pour extérieur.

[ J79WHM e

13.7/8"

310 mm
12.1/4

€2 M-3004 => p.16?
M-3044X

> El. fluorescent / E27 / 30W / 230V

>LED/ E27 / 20W/ 230V / Typ* 1521 lumens 59
(Philips or equivalent)

€ O = = =
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http://www.youtube.com/watch?v=XXWGbbUyifE

#estiluzkant

kant <

family

installation shots ;am‘\}!a
ambientes fam‘\‘:e
objektaufnahmen amille
atmospheres

517 mm

20.3/8” |

Jeo /

S||@ 300°

- p.52 (D A3260 = p54

1000 mm
39.3/8”

1[Jgnm
3.7/8

160 m

6.3/8”
£ € %
£l 1 E|s
ofn L o
B o N
o

=> Metallic reading luminaire. Swing arm with
adjustable head. A built-in dimmer can
be found on the head.

=> Lampara de pie de lectura metalica. Brazo
articulado y pantalla orientable que incorpora
un regulador de intensidad.

=> Metallleseleuchte. Schwingbarer Arm mit
einstellbaren Kopf und, im Kopf eingebauten,
Dimmer.

=> Liseuse en métal. Bras et réflecteur orientables
avec variateur intégré.

[122CH [ /7AWHM E98RED

p-3268

>LED / 8W Dim./Reg. (2700°K / Ang. 120°
?00mA) / universal voltage / Typ* 1521
lumens (Philips or equivalent)

€ D % =i

181
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http://www.youtube.com/watch?v=zB56TCHdNiI

MOoOON p3007/p-3007N

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

182

family
familia
P'BOO?/P'BOO?N familie
famille
max. 630 mm i
30.3/8"
/‘ (D A-3010/N=> p.50
r x\/j
140
TR 2
<> .
£
o=
o
— | ™M
e | 3
sl £l.’
| NI
S|« &
=S|
— | |
£
@D P-3008/N=>p.208
C J C )
@280 mm «
11.1/8" ‘
@ P-3009/N=> p.210

+info

=> Metallic reading light. Swing arm with
switch built in the head.

=> Lampara de pie de lectura metalica.
Brazo articulado con interruptor en
la pantalla.

=> Leseleuchte aus Metall. Beweglicher
Lesearm. Schalter am Leuchtenkopf.

=> Liseuse métallique. Bras articulé avec
interrupteur intégré au réflecteur.

[ 122CH M 26BLK ™ 37Nl
Accessories / Accesorios / Accessoires / Accessoires

M 48RED (p-3007) M 26BLK (p-3007N)

p-3007 / p-3007N

>LED/ 4W (2700°K / Ang. 120°/ 350mA )
230V/ Typ™* 370 lumens

€ O % =

#estiluzmoon
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http://www.youtube.com/watch?v=5Q4MAKoZuvM

@ sisoP-2998 = p.186

€ sisoM-2997 = pi62

o
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a
o
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Siso P-2998
P-2998 it

familie
famille
LE S
@480 mm
18.7/8”
@ t3212/3 => p92
=
£].
E|® D r2990 => pe2
<
R|&
i
€2 M-2997 = p.162
@335 mm
1314 |

© 1-2995/96=> p.110

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

=> Floor lamp providing direct and indirect light. Shade
is made of satinated glass ball and decorative
aluminum rings. Cord dimmer.

=> Lampara de pie con luz directa e indirecta. Pantalla
de cristal blanco satinado en forma de globo y anillos
decorativos de aluminio. Regulador de intensidad en
el cable eléctrico.

=> Stehleuchte. Direktes und indirektes Licht. Satinierte
Glaskugel mit dekorativen Aluminiumringen.
Schnurdimmer.

=> Lampadaire métallique, lumiere directe et indirecte.
Abat-jour avec globe en verre blanc satiné et anneaux
décoratifs en aluminium. Variateur sur le cable
alimentation électrique.

[122CH [ I7AWHM

->p.108

P-2998

>Hal.E27 / ECO 3x100W / 230V

>El. Fluor. / E27 / Dim./Reg. 3x20W (A~
(Osram or equivalent) / 230V

>LED/ E27 / Dim./Reg. 3x20W / 230V [A™>A* JARS
Typ™* 3x1521 lumens (Philips or equivalent)

-> p.184

€O % =5 @ wm
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twilj P-ss
P-3349 famila

familie
famille

@525mm s
20.5/8”

| W

© T-3345X => pl16

=
290 mm
1750 mm 11.3/8
68.7/8”

READY )
.f': TO USE ' -
f.-" FOLD: @ P-3349X => p14
y READY TO
.f MOVE OR
/ PACK AWAY

@730mm
28.3/4"

\ +info
h

=> Metallic floor lamp. Folding tripod with
\ a ribbon shade made of polyester fiber.

=> Lampara de pie metdlica en forma
de tripode plegable con pantalla
encintada de fibra de poliéster.

=> Metalstechleuchte. Zusammenklappbarer
Stativfuf3 mit Schirm aus Polyesterbandern.

=> Lampadaire avec trépied pliable en
métal et abat-jour en ruban polyester.

85CN

P-3349
> El. fluorescent / E27 / 30W / 230V

>LED/E27 /20W/230V/Typ* 1521  ESTSH
lumens (Philips or equivalent)

€ O % =
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© finaT-3105 = p138 | @ duoP-3259 = p192




duo P-3259

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheéres

192

P-3259
123 mm
4.7/8”
T1] €
E||L
=
— o
=
£|&
2|
oo | ™~
i
=
) s
ol
m| o
o
230 mm 230 mm
9.1/8” 9.1/8”

+info

=> Metallic floor lamp providing direct and indirect
light. Double switch and dimmer for R7s upper
lightin the cord.

=> Lampara de pie metalica con luz directa
e indirecta. Doble encendido, con regulador
de intensidad para bombilla superior R7s.

=> Metallstehleuchte mit direktem und indirektem
Licht. Doppelschalter. Oberes Licht dimmbar (R?s).

=> Lampadaire en métal, lumiéere directe - indirecte.
Double allumage, avec variateur pour 'ampoule
R?s supérieure.

37Nl [ J74AWHM

P-3259

>Hal. R7s/ 118mm / ECO 200W

QS LED GU10 / 2X5W / 230V [A™)
>Hal. R7s / 118mm / ECO 200W

S Hal. GU10 / 2X50W / 230V

(€O £ X wm
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http://www.youtube.com/watch?v=tD3qg0rcqYw

194

@ poulpe M-2947 = p.i74

@ poulpe P-2949 — pi19s [
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pou | pe P-2949
P-2949 famila

familie
famille

@400 mm
15.3/4”

370 mm
14.5/8”

I i

© 12945 => p.132

1670 mm
65.3/4

591 mm

23.1/4
@ M-2947 => p.174

+info

=> Floor lamp made of polyurethane foam.
Cord dimmer. Additional top glass diffuser
kit optional (standard in BENELUX).

=> Lampara de pie de espuma rigida de poliuretano.
Regulador de intensidad en el cable eléctrico.
Kit de cristal difusor superior opcional.

=> Stehleuchte aus Polyurethanschaum.
Schnurdimmer. Optionale obere Glasabdeckung
(Standard in BENELUX).

=> Lampadaire en mousse rigide de polyuréthane.
Variateur sur le cable alimentation électrique.
Verre diffuseur supérieur en option (standard
aux BENELUX).

W 26BLK [ |/4AWHL = 97GR CHG

P-2949
. . >Hal./ E27 / ECO 100W / 230V
installation shots
ambientes > El. fluorescent / E27 / Dim./Reg. 20W
objektaufnahmen 230V (Osram or equivalent)
atmospheres
>LED / E27 / Dim./Reg. 20W / 230V (A™)

Typ* 1521 lumens (Philips or equivalent)

atiluz
gtilur

ccd £ = amm
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d Ot P_2909 #Hestiluzdot

family

familia
P-2909 familie

famille

@530 mm
o078 t2902X => p.27
) - o +2902X => p.98
SRS
< |
©|g
| B
. T-2905X => p.26
£l
SRS @ 1-2905 => p.130
o]
R|w
| WO
.
— M-2907X => .24
@426 mm @ M-2907X => p.176

16.3/4”

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

P-2909X => p.20

+info

=> Floor lamp providing direct and indirect light.
Shade is made of satinated translucent
polyethylene.

=> Lampara de pie con luz directa e indirecta.
Pantalla de polietileno satinado.

—> Metallstehleuchte. Direktes und indirektes Licht.
Polyethylenschirm satiniert (durchscheinend).

=> Lampadaire lumiére directe et indirecte en
métal avec abat-jour en polyéthyléne blanc
satiné (matériel translucide).

[ /’6BWHM

P-2909
> El.fluorescent / E27 / 2X30W / 230V

>LED / E27 / 2X20W / 230V [A™)
Typ* 2X1521 lumens (Philips or equivalent)

atiluz
gtilur

€O % =
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f I a m I n g o P_2929 #estiluzflamingo

P-2929

352 mm

13.?/8"I

~7

PSEm
3

1884 mm
74.1/8

A

@330 mm
13

+info

=> Floor lamp made of polyurethane foam.
Cord dimmer.

=> Lampara de pie con pantalla de espuma
rigida de poliuretano. Regulador de intensidad
en el cable eléctrico.

=> Stehleuchte aus Polyurethanschaum.
Schnurdimmer.

=> Lampadaire, lumiere directe et indirecte,
en mousse rigide de polyuréthane. Variateur
sur le cable d’alimentation électrique.

MO64BLKL LI7AWHL ™ 97GR CHG

P-2929
>Hal. R?s / 118mm / ECO 200W / 230V [

€O £ 2B am

201
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@ plumaP-2959 = p.204




pl uma F-29°

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

min. 1750- max. 2240 mm
min 68.7/8"-max.88.1/8"

2045 mm
80.1/2"

min. 1340- max. 1630 mm

min. 52.3/4"- max. 66.1/2”

@490 mm
19.1/4”

+info

=> Metallic arch lamp with adjustable arm. Methacrylate
shade. Cord dimmer.Bottom methacrylate diffuser kit
optional for black shade.

=> Lampara de arco metalica con brazo extensible.
Pantalla de metacrilato. Regulador de intensidad
en el cable eléctrico. Difusor inferior de metacrilato
opcional para pantalla negra (kit).

=> Metallbogenleuchte. Kunststoffschirm. Reichweite verstellbar.
Schnurdimmer. Optionale untere Kunststoffabdeckung bei
Leuchten mit schwarzem Schirm.

=> Lampadaire en métal avec bras extensible. Abat-jour
en méthacrylate. Variateur sur le cable d’alimentation
electrique. Diffuseur inférieur en méthacrylate pour
abat-jour noir uniquement, en option.

[122CH W 26BLK

Shade / Pantalla / Schirm / Abat-jour
[ 127FWH E64BLKL

P-2959
family - >Hal./ E27 / ECO 70W / 230V
familia > El. Fluor. Opal globe Dim./Reg.
gm:“g E27 /0120mm / 15W / 230V
> El. Fluor. / E27 / Dim./Reg. 20W / 230V
(Osram or equivalent)
>LED / E27 / Dim./Reg. 20W / 230V (A™)
Typ* 1521 lumens Philips or equivalent)
's.{'i:'"s
P 960° -
>0, []]]
@ T12955 = pi14 O 12956 = p.i6 ce o 20 = F
204
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@ moon P-3007/N=> p.182

@ moon P-3008/N = p.208

206




m oo n P-3008 / P-3008N
family
P-3008 /P-3008N familia

familie
famille

~

7 ‘——‘

@255 mm 45 mm
10.1/8 T

/ () A-3010/N=> p50
V. N

2020 mm
79.1/2

@) p-3007/N=> p.182

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres — f —

_n @335 mm |
e 13.1/4” f

i l I
¥
@ P-3009/N=> p.210

- p.206

fid

i

\

=> Metallic floor lamp. Dimmer in the body of
the lamp for easy access.

=> Ldmpara de pie metalica. Regulador en forma
de pulsador en el cuerpo de la [ampara.

| => Metallstehleuchte Lichtregler in Handreichhdhe.

=> Lampadaire métallique, téte orientable. Bouton
variateur sur la tige.

| [ 122CH M 26BLK ™ 37Nl
Accessories / Accesorios / Accessoires / Accessoires

M 48RED (P-3008) I 26BLK (P-3008N)

P-3008 /P-3008N
>Hal./ R?s / 118 mm / ECO 160W / 230V

€@ £ = wmn

208 209



moo n P-3009 / P-3009N

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

- p.206

210

family

P-3009 /P-3009N familia

familie
famille
~

6

@255 mm 45 mm () A-3010/N=> .50

10.1/8" 1.3/4”
N -
AN

£ <>
SIS
ol
o
SIS <
@) p-3007/N =>.182
@ 335mm
13.1/4”
——
@) P-3008/N=> p.208

+info

=> Floor lamp with reading arm. Dimmer in the
body of the lamp for easy access and switch
is located in the head of the arm.

=> Lampara de pie con con brazo de lectura.
Regulador en forma de pulsador en el cuerpo
de la lampara e interruptor en la pantalla del
brazo de lectura.

=> Stehleuchte mit Lesearm. Lichtregler in
Handreichhdhe. Schalter am Kopf des Lesearms.

=> Lampadaire avec liseuse intégrée. Bouton
variateur sur la tige et interrupteur du bras
de lecture sur son réflecteur.

[ 122CH W 26BLK ™ 37NI
Accessories / Accesorios / Accessoires / Accessoires

M 48RED (P-3009) M 26BLK (P-3009N)

P-3009/P-3009N
>Hal./ R?s / 118 mm / ECO 160W / 230V

©LED/ 4W [2700°K / Ang. 120° / 350mA)
230V/ Typ* 370 lumens

€@ £ = wmn

211



infiore *=»

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

212

family
P-5809 familia

familie
famille

@550 mm
21.5/8”
£ -
N g
3|3
- © T1-5805/F => p.120
FES i Y

15.172” ?

! kf*‘

€2 M-5807 =D p.164

+info

=> Floor lamp composed by a group of petals
in bi-injected polycarbonate, creating unexpected
colour effects. Bulb protected by a satin glass.
Metallic body with a circular base. Cord dimmer.

=> Lampara de pie con pantalla de pétalos
en policarbonato bi-inyectado, creando un efecto
bicolor. Cristal protector de bombilla satinado.
Pie metalico con base en forma circular plana.
Regulador de intensidad en el cable eléctrico.

=> Stehleuchte. Zweilagige Polycarbonat
Blutenkrone mit Bicoloreffekt. Runder
Metallfuf3. Schnurdimmer.

=> Lampadaire avec abat-jour congu comme
un ensemble de pétales en polycarbonate
injecté, avec un effet bicolore. Ampoule
protégée par un verre satiné. Pied en métal
avec base plane circulaire. Variateur sur le
cable d’alimentation électrique.

[ 127WH " 28GRN M 30GR

P-5809
>Hal./ R?s/ 78mm / ECO 120W/ 230V [&

€O % X am

#estiluzinfiore
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http://www.youtube.com/watch?v=HIvzF5aGadA

e-llum rses°

installation shots
ambientes
objektaufnahmen
atmospheres

214

family
P-5659 familia

familie
famille

@ 450 mm
12.3/4

1780 mm
70"

A € M-5656 =D .166
@ 350 mm
13.3/4

+info

=> Metallic floor lamp. Transparent hand spun
glass shade. White satin glass lamp diffuser.
Cord dimmer.

=> Lampara de pie metalica con pantalla
de cristal transparente y difusor blanco
satinado. Regulador de intensidad en
el cable eléctrico.

=> Stehleuchte. Glas transparent und weif3
satiniert. Schnurdimmer.

=> Lampadaire en métal avec abat-jour en
verre transparent et diffuseur en verre
blanc satiné. Variateur sur le cable
d’alimentation.

47NIM

P-5659
>Hal. / E27 Halolux CERAM / ECO 205W / 230V

>LED/ E27 / Dim./Reg. 12W(108mm] / 230V 5
Typ* 806 lumens (Philips or equivalent)

c O £ = am

festiluzellum
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http://www.youtube.com/watch?v=252lTcxxOzQ

216

@ testaM-2817 — p.168

X

@ testaP-2819 — p2i8
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teSta P-2819

installation shots

ambientes
objektaufnahmen
atmospheres
]

E -
- ——
— =
L e T

family
P-2819 familia
familie
famille

300 mm
11.3/4”

1810 mm
71.1/4”

470 mm
18.1/8”

@850 mm
33.1/2”

+info

=> Floor lamp with metallic structure and cotton
shade. Satin glass on the bottom. Additional top
perforated white diffuser kit. Cord dimmer.

=> Lampara de pie con estructura metalica
y pantalla de algodén. Cristal blanco satinado
inferior. Kit adicional perforado blanco superior.
Regulador de intensidad en el cable eléctrico.

=> Stehleuchte aus Metall und Baumwollschirm.
Satiniertes Glas unten. Perforierte weif3e Abdeckung
oben optional. Schnurdimmer.

=> Lampadaire avec structure métallique et abat-jour
en coton. Verre blanc satiné inférieur. Kit supplementaire
métallique supérieur. Variateur sur le cable d’alimentation.

M 26BLK [ |[74AWHM

Shade / Pantalla / Schirm / Abat-jour
M 26BLK [ /27WH

P-2819

>Hal./ E27 / ECO 3x100W / 230V

> El. Fluor. / E27 / Dim./Reg. 3x20W / 230V
(Osram or equivalent)

>LED/ E27 / Dim./Reg. 3x20W / 230V [A™)
Typ* 3x1521 lumens (Philips or equivalent)

0O % 5 wm

€2 M-2817 = p.168

festiluztesta
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echnical

moaitrications modificaciones

Our products are subject to changes.
Go to our website for the most current

information and [IXIPATTOV/ITE I
for a quick list of modifications.

Nuestros productos estan sujetos a
modificaciones. Consulta nuestra web para

informacion actualizada y IASXS T AT VA 1L

para el listado de modificaciones.

750°
=l

850°
I

960°
o]l

symbols simbolos

Products manufactured according to the European
safety and electromagnetic standards

(EN 60598-1 and EN 60598-2-1)

Productos fabricados acorde con las directrices de
seguridad y emisiones electromagnéticas segun

la legislacién europea aplicable

(EN 60598-1 y EN 60598-2-1)

This product has passed successfully the test of
the glow wire test at this temperature (standards
NF C 20-455 and EN-60-598-1).

Productos que han superado con éxito el ensayo
de hilo incandescente a la temperatura indicada
(normas NF C 20-455 y EN-60-598-1).

Product protected against the penetration of solid
bodies equal or bigger than 12 mm and against
the access with a finger. No protection to the
water (standard NF C 20 010)

Producto protegido contra la penetracion de
cuerpos sélidos de diametro superior o igual

a 12 mm. No accesible con los dedos.

Sin proteccion al agua (norma NF C 20 010)

Product protected against the penetration of solid
bodies equal or bigger than 1 mm and against
rain water up to a 60° inclination.

Producto protegido contra la penetracién de
cuerpos sélidos de diametro superior o igual

a 1 mm y contra el agua de lluvia hasta

60° de inclinacién

Protected against the penetration of solid bodies
equal or bigger than 1mm and against water
sprayed from all directions - limited ingress
permitted.

Producto protegido contra la penetracion de
cuerpos sélidos de didmetro superior o igual

a 1 mm y contra agua pulverizada.

"

*

Typ

Ang.(x]°

@

P

o

Protected against dust limited ingress

(no harmful deposit) and against water sprayed
from all directions - limited ingress permitted.
Protegido contra la suciedad (sin sedimentos
nocivos) y contra agua pulverizada.

Protected against dust limited ingress

(no harmful deposit) and against water
projected from a nozzle from all directions
Protegido contra la suciedad (sin sedimentos
nocivos] y contra los chorros de agua de
manguera desde cualquier direccién

Basic insulation with earth wire (products class 1).
Aislamiento basico con toma de tierra
(productos de Clase I).

Reinforced or double insulation, without earth
wire (products class Il).

Aislamiento reforzado o doble, sin toma de tierra
(productos de Clase I1]).

Product not prepared to be mounted over a
normally flammable surface.

Productos no aptos para el montaje directo
sobre superficies normalmente inflamables

Dimmer / Regulador

Typical performance (average)
Rendimiento tipico (promedio)

Beam angle / Angulo de apertura

Photometrics available at estiluz.com /
Curvas fotométricas disponibles en estiluz.com

indoor and outdoor / Interior i exterior

Cable measurement / Medida cable

No switch / Sin interruptor
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responsibility
or the planet

responsables
on el planeta

responsables —

The responsibility for the planet is part of our
corporate philosophy. Aware of the impact of our
daily activities on the environment, we have formed
a committee to create a culture that embraces all the
processes of sustainability. More at

La responsabilidad con el planeta forma parte de
nuestra filosofia corporativa. Conscientes del impacto
de nuestras actividades diarias en el entorno, hemos
formado un comité para crear una cultura que abarque
todos los procesos de sostenibilidad. Mas informacion

G o csiluzcom
©
LED 3

comments observaciones

Al ESTILUZ, S.A. products are designed and manufactured to keep
customers satisfied, consequently please note the following:
1. Due to the high quality of our finishes, we recommend using a soft dry

polish cloth for cleaning, avoiding the use of special cleaning products
that could damage the finish.

2. ESTILUZ, S.Areserves the right to change or modify any product
illustrated in this cataloque in order to make deemed improvements.

. Do not use bulbs of a higher power than wich is indicated.
. All models are patent protected.

. Conformity Certificates and technical information of our products are
available upon request.

b w

Los productos de ESTILUZ, S.A han sido disefiados y fabricados para satis-
facer al maximo a nuestros clientes, debiendo por ello informarles de:

1. Dada la alta calidad de nuestros acabados, aconsejamos efectuar la
limpieza exclusivamente con una gamuza seca, evitando el uso de
productos especiales que podrian dafiar la superficie.

2. ESTILUZ, S.A se reserva el derecho de efectuar modificaciones en los

modelos del presente catalogo, con el fin de mejorar sus caracteristicas.

. No deberan utilizarse bombillas de potencia superior a la indicada.

. Modelos protegidos por el Registro de la Propiedad Industrial.

. Certificados de Conformidad e informacidn técnica de nuestros

productos disponibles bajo consulta.

b w

finishes acabados

[ 10SLV AN / Silver anodized / Anodizado plata

H 11BL AN /Blue night anodized / Anodizado azul noche

B 16BLKAN /Black anodized / Anodizado negro
[ 21GLD / 24 carat gold plated / Oro 24 q.
[J 22CH / Polished chrome / Cromo
W 23BLKP /Black pearl / Perla negro
W 26BLK /Black lacquer / Lacado negro
L1 2/WH M / White lacquer, matt RAL 9010 /
Lacado blanco mate RAL 9010
L1 32PRM / Primer / Imprimacién
36BR / Bronze (glossy antique brass) / Bronce
[ 37NI /Brushed Nickel / Niquel
[ 38GR /Silver gray / Lacado gris plata
[J 47NIM / Nickel matt / Niquel mate
M 48RED / Red lacquered, shiny RAL 3002 /
Rojo lacado brillante RAL 3002
W 56BLK / Black matt (rough) / Negro mate (rugoso)
[ 61S GLD / 24 carat satin gold / Oro 24 q. satinado

W 64BLKL /Black lacquered, shiny / Lacado negro brillo

L] 7IWH M / White lacquer, matt RAL 9010/
Lacado blanco mate RAL 9010

L] 7AWH L / White lacquer, shiny RAL 9003 /
Lacado blanco brillo RAL 9003

[J 7AWH M / White lacquer, matt RAL 9010 /
Lacado blanco mate RAL 9010

[] P6WH M /White lacquer, matt RAL 9010* /
Lacado blanco mate RAL 9010*

[J 79WH M / White lacquer, matt RAL 9003 (outdoor) /
Lacado blanco mate RAL 9003 (exterior)

1 85CN / Cinder / Ceniza

1 88TP / Taupe / Topo

[J 97GR CHG / Gray Champagne / Gris Cava

H 98RED / Red lacquered, matt RAL 3000 /
Rojo lacado mate RAL 3000

*except for / excepto: Shadow T-2935 / RAL 9003.

shade pantalla

26BLK /Black / Negro

27WH /White / Blanco

28GRN / Green / Verde

30GR / Grey/ Gris

55BG / Beige / Beige

64BLKL / Shiny black / Negro brillante
N/ Black / Negro

B/ White / Blanco

N N EEENEREE |

[ +Efficiency

3 —Efficiency

Intervals include several categories of lamps
as a reference. Due to the current fast paced
changing market and differences between
manufacturers, we use brackets as a guideline.

Los intervalos incluyen varias categorias de
lamparas como referencia. Debido a los rapidos
cambios en el mercado y las diferencias entre
fabricantes, utilizamos intervalos como guia.

Due to constant changes in LED technology,

v please check our web site for the most updated
LED information regarding LED products.
La tecnologia LED esta en constante evolucion.
Por favor, consulta nuestra web para
informacién actualizada de nuestros
productos LED.

photometrics curvas fotométricas

Available at/ Disponibles en/ estiluz.com
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www.estiluz.com/estiluz-empresa
www.estiluz.com/estiluz-empresa
http://www.estiluz.com/en/downloads
http://www.estiluz.com
http://www.estiluz.com

S numerical indeX Indice numérico

| Ref | | Design Modern | | Ref | | Design lModern | Lt gn [l Modern | LGN gn [l Modern |
t-510A 72 1-2317 76 P-2859 cep 142 3212 /L/A/F siss 92

t-512A /AL 72 P-2373 158 t-2902X dot 27-98 3213 /A/F siss 92

t-515A /AL 72 M-2377 124 T-2905/X dot 26-130 A-3220/L obs 60

t-517A 72 A-2403 tovier 36 M-2907X dot 24-176 13222 /L obs 88

A-550/L 44 M-2404 tovier 122 P-2909 /X dot 20-198 1-3225 obs 126

p-1062 /L 136 A-2415 paris 34 A-2910A /AL carpet 72 1-3226  obs 126

A-1090 46 T-2418  paris 108 A-2911A/AL carpet 76 M-3245 folio 156

A-1120 52 T-2443  luck 128 M-2915 carpet 160 P-3259 duo 192

P-112?2 160 P-2455 150 T-2916 libra 86 A-3260 kant 54

t-1125 7’8 A-2520 mikonos 22 P-2929 flamingo 200 p-3268 kant 180

P-1127 /L 156 A-2530 venezia 20 T-2935 shadow 38-136 M-3275 gira 1978 158

P-1129 154 T-2535 venezia 98 T-2945 poulpe 132 A-3320/L piu 58

A-1136 /L 14 P-2538 venezia 148 M-2947 poulpe 174 A-3330  cornet 46

M-1137 /L 126 t-2543/F dona 64 P-2949 poulpe 196 A-3331L /R cornet 48
p-1139/L 132 t-2544/F dona 64 T-2955 pluma 114 A-3332 cornet 46

A-1149 50 T-2545/F dona 100 T-2956  pluma 116 M-3335 cornet 152

A-1153 30 1-2600 70 P-2959 pluma 204 T-3345X twili 16

A-1154 30 t-2601 /F 70 T-2975 linier 142 P-3349 /X twili 14-188
T-1158 104 12602 /F 70 A-2990 siso 62 A-3350 smile 56

A-1217 154 A-2710/F /L iris 16 T-2995 siso 110 A-3351 smile 56

P-1225 162 T-2711 /F iris 90 T-2996 _ siso 110 A-3352  smile 56

A-1245G 42 t-2712 /F iris 62 M-2997 siso 162 1-5654  e-llum 122

1-12496 74 27213 /F iris 62 P-2998 siso 186 T-5655 e-llum 122
t-2005A /AL 72 T-2714  iris 92 A-3001 nan 80 M-5656 e-llum 166
A-2038/L 28 T-2715 iris 92 A-3002L wall 68 P-5659 e-llum 214
A-2039L 28 T-2716 iris 90 M-3004 nan 167 T-5805/F infiore 120

t-2121 68 M-2717 iris 120 p-3007 /N moon 182 M-5807 infiore 164

t-2122 68 P-2718 iris 140 P-3008 /N moon 208 P-5809 infiore 212

t-2124 /L 68 P-2719 iris 138 P-3009/N moon 210 A-6007 48
t-2125L 68 A-2730  butterfly 24 A-3010/N moon 50 7018 80
T-2128 112 t-2752/F /L bent 102 A-3040X/LX nan 34-80 A-8000 32
t-2149/F 66 A-2802 /L bubble 78 M-3044X nan 30-178 A-8070A 38
P-2164 164 12802 /L bubble 100 A-3050/L balloon 64 A-8073A 38
P-2165 164 A-2810/L libra 18 t-3052  balloon 96 P-8077A 146
T-2205 102 M-2817 testa 168 A-3060/L plec 66 A-8081A 40
T-2206 102 P-2819 testa 218 T-3075 lungta 146 A-8084A 40
T-2259 110 T-2825 maiden 96 T-3105 fina 138

A-2305/L 26 P-2828 maiden 144 3133  nébula 60
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€3 facebook.com/estiluz

2 twitter.com/estiluzsa
@ linkedin.com/company/estiluz

@) estiluz.com/blogs/estiluz

www.estiluz.com

Uti I u z ® ESTILUZ, S.A.

Carretera d'Ogassa s/n
E-17860 St Joan de les Abadesses
(Girona) Spain
T+34 972 720 125
F+34 972 720 796
estiluz@estiluz.com

DEKA DISTRIBUTION Sarl

2bis, rue Léon Blum. Z.I. des Glaises
91124 Palaiseau cédex

France

T+33(0) 169320390

F+33(0) 169320278
estiluzfr@estiluz.com
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Augmented realit

Realidad aumentada

mini-marcadores para apliques

Open the app and use the mini-markers
to see our products now, in smaller scale.

Abre la app y utiliza los mini-marcadores
para ver nuestras [amparas ahora mismo,
a escala reducida.

#estiluzapp
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d Augmented realit

Realidad aumentada

Flushmount’s mini-markers
mini-marcadores para plafones y colgantes
i rs

Open the app and use the mini-mark
t products now, in small I
Abre la app y utiliza los mini-marcad
stras lamparas ahora mism
i

: estilyz.comﬁ
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#estiluzapp
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Augmented realit #estiluzapp
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